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AAME WATTIAIASAAAVAM A

GAPITULO XXV.

Ta aicoba.

Se¢ ha visto lorar & las ceinas
eomo simples mugeres.

CHATEAUBRIAKD.

Mientras que los allegados de un princi-~
po trabajaban taute por tranquilizarle, y
este les manifestaba un terror que podia ter
contagioso para ellos, una princesa, mas
espuesta A los azares, mas aislada poer la in-
diferencia de su mavido, mas débil por su
condicion y la timidez nacida de la falta de
felicidad , daha por su parte egemplo de un
valor muy sereno, de la mas piadosa resig-
vacion , & infondia eliento 4 su asustada ser-
vidumbre: era la reina, Harie apenas une
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hora que estaba dormida, cuando oyé unos
gritos agnudos detras de las puertas y do los
gruesos tapices de su cvarto, Mandé & sus
criadas que dejasen entrar & quien los daba
y la duguesa de Chevreuss, en camisa y en-
vnelta en una gran capa, vino & caer casi
desmayada al pie de su Jecho, segnila de
custro azafatas y camaristas, Sus delicados
pies estaban descalzos y bahados en sangye,
porque ge habia hecho dafo al correr; gri-
taba llorando como un nifo que un pisto-
letazo habia roto los postigos y vidrios de eu
ventana , y heridola & ella despnes; que ro-
gaba & la reina la desterrase 4 sitio en que
estiviese mas trangnila y no quisiesen ase-
sinarla por ser amiga de eu magestad. Traia
el pelo en gran desérden y arrastrindole has-
ta los pies; era esto 1o gue mas la hermosea-
ba, y la joven reina crey$6 que habia menos
negligencia en aquel modo de compomerse
que la que hnbiera podido imaginarse,
-—Querida mia ;qué es lo que pasa? le
dijo con bastante presencia de &nimo; pare-
oals una Magdalena s Pero en su juventud y
antes do arrepentirse. Es probable que si
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quieren atentar contra alguno, ea contra mis
sosegaocs pues,

—No senora , salvadme , protegedme,
estoy cierta de que es Richelieu quien me
persigue.

El ruido de las pistolas que se oy6 euton-
ces mas distintamente convencié & la reina
de que no eran vanos los recelos de la de
Chevreuse,

— Venid 4 vestirme, madama de Motte-
ville, grité entonces. Pero esta habia perdi-
do completamente Ia cabeza, y abriendo uno
de los desmesurados banles de £bano que ser-
vian en aquel tiempo ds armarios, sacaba
nna cajita llena de diamuntes de la princesa
para ponerla en ealvo y no prestaba atencion
a sus voces. Lias demes criadas habian visto
sobre una ventana el resplandor de las teas,
y figurdndose que palacio estaba ardiendo,
envolvian precipitadamente joyas, encages,
vasos de oro, y hasta las porcelanas entre
mantas ¢us querian arrojar por la vontana.
Llegé al mismo tiempo madama de Guimend
algo mas vestida gque la duguesa de Chevren-
#6, peng que habia tomado ann la cosa con
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mas serisdad ; el eobresalto que trsia infun-
dié alguno 8 la reina & causa del cardeter
pacifico y ceremonioso porque era de todos
conocida. Entré sin saludar, pilida comeo
un espectro, y dijo con volubilidad:

—Ya es tiempo de qné nos confesemos,
seftora 3 estan atacando el Louvre, y me han
dicho que viene sobre nosotros todo ¢l pue-
blo de la cindad.

El terror impuso silencic y dejé inmévi-
les & todas las demas,

— jCon que vamos & morir! esclamé la
dugqnesa de Chevrense siempre arrodillada.
Ay Dios mio! ;Por qué no me habré que~
dado en Inglaterra? Si; confesémonos; yo
meo confesaré en voz alta: Yo he amado.., yo
hé amado mucho.,. yo he sido amada de...

e Est§ bien, estdi bien, dijo la reina,
que no trato de oiros hasta el finy aca:o no
seria ess el menor de mis peligros de que
nada absolutamenteé os cuidais,

La presencia de animo de Ana de Avstris
y la severidad de aquella segnnda respuesta
pusieron sin embargo algo sosegada & aque~
i1s hermosa muger que te levanté confusa, y
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advirtiendo el desérden de su trage fue &
arreglirsele lo mejor que pudo & un gabi-
nete inmediato.

—Dona Estefania, dijo la reina 4 una de
eus criadas, la finica espaficla que habia
consaryado 4 su lado, id & buscar al capi-
tan de guardias; ya es tiempo da que vea
hombres , y que oiga algo de fundamento,

Dijolo en espafiol, y el misterio de esta
érden, dada en una lengua que las damas
no comprendian, les volvié el juicio que
habian perdido.

La camarista estaba rezando el rosario;
pero se levantd del rincon de la alcoba en
que se hahia refugiaio , y salié corriendo &
obedecer 4 su ama,

Entretanto las sefiales de tumulto y los
sintomas de terror se iban haciendo mas per
ceptibles debajo de las ventanas y en lo
interior de palacio, Oianse en el patio prin-
cipal del Louvre el pataleo de los caballos
¥ las 6rdenes de los gelfas; el ruido de los
coches de la reina que se estaban engan-
chando para huir en caso de necesidad ; el
estripito de Jas cadenas de hierre gne 0 ar-
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rastraban sobre las losas para formar barri-
cadas en caso de atagues los pasos precipi-
tados y el choque de 1as armas de las cna-
drillas de hombres que corrian por los cor-
redores; y las voces sordaa y confusas del
pueblo gne , semejantes al murmullo de lae
olas del muar, creciau y se debilitaban, se
alejaban y acercaban altermativamente,

Abriése nuevamenta la puerta, y aguella
vez fue para dar entrada & una lindisima
muger,...

——0s estaba esp rando, querida Maria,
dijo la reina alargando los brazos 4 la da-
quesa de Mantua; vos habeis tenido mas
dnimo que todas nosotras, pues venis conve-
nientemente aderezada para sex vieta de toda
Ia corte.

« Felizments no me habia acostado, res-
pondié 1a jéven princesa de Genzaga bajan-~
do los ojos, y he visto & todo ese pueblo
desde mis ventanas. ;O sehora, senora, huidl
Thegoos que os pongais en salvo por las esca-
lexas secretas permitiéndonos queddr en vues-
tro logar; podran equivocar & una de noso=
tras con la reina, y, anadié derramando una
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légrima , acabo de oir voces de mueite. Sal-
vaoe , sefiora ; yo no tengo trono que perder,
y vos sois hija, esposa y madre de reyes;
salvaos y dejadnos aqui. '

— Voe teneis que perder mas gue yo, ami-

ga wia, en hermosuva , jnventnd s Y espero
que en felicidad, dijo la reina con amable
sonrisa y dindole & besar su hermosa mano;
quedaos en mi alcoba , yo lo gniero asi, y
seremos dos, El finico favor que recibiré da
vos, hermosa nifia, que me traigais agui 4 la
cama esa cajita de oro que mi pobre Motte-
ville ha dejado por tierra, y que euncierra
cuanto yo poseo de mas precio para mi.

Y al recibirla lnego do las manos de Ma-
ria, anadié al oido de esta; si e sucede al-
guna desgracia , jarame que la cogerhs para
arrojaxla al Sena.

—Sereis ohedeoida , sefiora , como mi bien-
hechora y segunda madre, respondié lo-
rando,

Iba no obstante creciondo el ruido del com-
bate que se daba sobre los pretiles, y los vi-
drios de las ventanas reflejaban con frecuen.
cia el resplandorde los tiros cuyas, detona-
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ciones s oian, El capitan degnardias y ol de
loe suizos mandaron a4 pedir 6rdenes por do-
ita Estefania,

~— Les doy pernt.co para entrar, dijo la rei-
na, Poneos hicia aqui, sefioras; en este mo-
mento soy hombre y debo serlo. Y alzando
Inego las cortinas de su cama, prosiguié di-
rigiendo la palabra & los dos oficiales.

— Acordaos primeramente, sehores, de
que respondeis con vuestras cabezas de los
principes mis hijos; va lo sabeis, sefor de
Guitaut,

~— Me acuesto detras do sn puerta, sefiora;
pero esto movimiento no amenaza 4 ellos,
nid V., M.

— Estd bien, no penseis en mi sino des—
pues de ellos, interrumpié la reina, y pro-
teged indistintamente 4 cndntos se vean ame—~
nazados. Vos me escuchais tambien , seftor de
Bassompier ; sois caballero, olvidad que
vuestro tio esti avn en la Bastilla y com-
plid con vuestro deber cerca de los nietos
del difunto rey su amigo,

Era este un joven de franca y jovial fiso-
nomia: V. M. puede ver, dijo con un ligero
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aoento aleman, que solo olvido & mi fami-
lia, y no 4 la suya. Y ensefid su mano iz-
quierda & la que faltaban dos dedos gue le
acababan de cortar.

— Todavia tengo otra mano, dijo saludan-
do al retirarse con Guitant,

Conmovida la reina ee levantd inmedia-
tamente, y 4 pesar de las stiplicas de la prin-
cesa de Guimené, el llanto de DMaria de
Gonzaga y las voces de madamg de Ghevreu-
se, qniso asomarse & la ventana, y la en-
treabrié apoyada en el hombro de la du-
quesa de Mantua.

w 3 Que es Jo que esencho? dijo; efecti-
vamente gritan: Viva el reyl, Viva la rei-
nat.,

Creyendo el pueblo reconocerla, esforzé
ens vocus en aquel momento, y se oy6: Aba-
jo ol Cardenal! Viva el sefior Mayor?

Estremeciose Maria.

= Qué s lo gue tensis? la dijo la reina
observandola ; pere cemo no respondia y tem-
blaba como una azogada, aquella buena y
carifosa princesa hizo como que no lo ad-
vertia, y prestando la mayor atencion & los
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gritos y movimientos del pushlo, crecié otra
vez en ella la zozobra que no tenia ya des-
da el primer nombre gue habia llegado 4 sus
oidos. Guando al cabo de nna hova vinieron
4 decirle que la muchedirmbre solo esperaha
una sefal de sa mano para retirarse, la hizo
con amabilidad y con el semblante satisfe-
cho; pero en satisfaccion estaba lejos de ser
cumaplida, porque ei fondo de su corazen
estaba alterado por muchas cosas y especial-
mente por el presentamiente de la regencia,
Mientras mas se inclinaba sobre la ventana
para manifestarse, mientras mas contempla~
ba aquella repugnante escona que la nacien-
te aurora alumbraba ya sobradamente con
sus rayos, el terror volvia 4 sn corazon &
medida que mayor necesidad tenin de apa-
rentar sosiego y confianza, y sn alma se en-
tristocia con la jovialidad de sus palabras
v de su rostro. Lspuesta & las miradas de
todos, reconocia (ue era Mmager y estreme-—
oinse de ver & aquel pueblo gue acaso ten-
dria que gobernar en breve, y que ya sabia
pedir la muerte de alguien y llamar & sns
reinas,



Saludé pues.

Ciento cincuenta ahos despues, repitié el
mismo saludo otra princesa, nacida como
ella de la sangre de Ansiria, y como ella
reina de Franciz, La monarquia sin base,
tal como la cre6 Ricoelien, nacié y murié
entre estas dos salntaciones.

La princesa mandé por filtimo rerrar sus
ventanas, y se apresurd a despachar su ti-
mida servidnmbre. Cayeron las gruesas cor-
tinas sobre los pintoreados vidrios, y ne
entré ya en la habitacion una Inz gue abor-
recia ; alumbrikania en Jugar suyo gruesas
hachas de cera hlanca que ardian en cande-
labros que, & guisa de brazos de oro, salian
de las ajustadas y flordelisadas tapicerfas
de quoe estaban colgadas las paredes. Quiso
quedarse scla con NMaria de Mantus, y en-
cerrada que estuvo con ella en el recinto que
formaba la balaustrada real, so dejé caer
sentada sobre su lecho, fatigada de sn valor
y de eus sonrisas, y empezé 4 deshacerse en
Hente apoyada sobre su almohada. Maria es-
taba de rodillas sobre el escabel de tevcio-~
pelo teniends una de sus manos agrartada
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con las suyas, y sin atreverse & hablar la
primera, apoyaba en ellas temblando sn
cabeza, porque nunca se habia visto una la-
grima sobre los ojos de la reina.

Asi permanecieron algunos minutos, al
cabo de los cuales incorporindose la prin-
cesa con trabajo, e hablé d? este modo.

— No te aflijas, hija mia, y déjame llo-
rar; esto alivia tanto cuando se reina! Si
ruezas & Dios por mi, pidele que me de
fugrzas para no aborrecer al enemigo gqne
por todas partes me persigue, y que con su
desmesurada ambicion perdera 4 la familia
veal de Francia y 4 la monargnia; le reco-
nozco todavia en lo que acaba de pasar, le
veo en esas tnmultuosas sublevaciones,

—; Bémo , sefiora ! ; No estd en Narbona ?
Porgue segaramente es ol cardenal de quien
hablais, ; No habeis oido gue esas voces eren
& vuestro favor y en contra suya?

=31, amiga mia , estd i trescientas legnas
de nosotros, pero sn fatal genio vela sobre
esta puerta. Si se han dado esos gritos, es
porque &l lo permite; si se han juntado esoe
hombres, es porque no ha llegado todavia
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12 hora que ha sefialado para perderlos, Gres-
me, yo le conozco, y he pagado cara la cien-
cia de esa alma perversa 3 me ha costado to-
do ol poder de mi clase, los gustos de mi
edad, sl carifio de mi familia, y hasta el
corazon de mi marido; m tha aislado de to-
do el mundo ; ahora me ancierra en una bar-
rera de honores y respetos, y no ha wmu-
cho se atrev'd 4 intentarme & mi misma un
proceso criminal con escfindalo de toda la
Franeia 3 me han hecho firmar qune era deo-
lincuente, pedir perdon al rey de una falta
q7e ignoraba; por Gltimo debi al colo y al
encavcelamiento , perpetuo tal vez , de un
el criado (1), la conservacion de esa cajita
qee has salvado. Veo por tus ojos que me
crees muy asustada, pero no te alueines co-
mo le sucede 4 toda la corte en este momen-
to; vive segura de qus ese hombre esth en

todas partes y qne sabe hasta nuestros pen-~
samientos.

(1) Llamibase Laporte. Ni ¢} temor de los su-

plicios, ni el cebo del oro del Cardenal le arranca=
ron una palabra de los secrotos de la reina,
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~—; Gémo, sefiora ! ; Ha de saber todp lo que
han gritado esas gentes debajo de wuestras

ventanas , y los nombres de aguellos que los
envian?

~~8i, seguramente lo sabe con anticipa-
cion; lo prevee; lo permite, lo autoriza
pars comprometerme 4 los ojos del rey y te~
nerle eternamente separado de mi; guiere
acabay de humillarme,

— Pero no obstante el rey no le quiere ya
de Qos afios 4 esta parte; es otro & guien
gmere ahora.

La Reina se sonrid; contempls algun tiem-
po silenciosa las facciones inocentes y puras
de la hermosa Maria y sus cjos Lienos de
candor gue Ja miraban con languidez; apar-
t6 los negros rizos que cubrian sn freute, y
parecié gne sus miradas y su alma descanga-~
ban al ver aquella inocencia maravillosa es-
presada en tan hermoso rostro; hessle la
mejilla, y repuso:

— T4 no sospechas, pobre dngel , una ver-
dad tristisima, y es que el rey no quiere &
nadie; y que aquellos que parecen disfrutar
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de que los abandone y arrojhndoios A aquel
que Jv da lo engulle y devora,

——1 Ay Dios mioy ;qué me decis ?

; Sabes de cuintos ha cansado Ja pesdi-
vion ? prosiguis la veina en tovo mas hajo,
y mirando 4 sus vjos como para leer en ellos
tolo su pensamiento y darles & entender el
sutyo; ssabes 2l in que han tenido sus favu-
ritos? ; te han contado ¢l destiervo ce Bava-
das, el de San Simon, el convento sie 11 Fa-
yatte, la verguenza de Hantefort v fa muer-
ta de Glraliis " Todes cayeron ante una éxden
de Richelieu 4 su ssfior, y su vida habria
sidg pacifica sin ese favar cyne tii piensas
quoe @8 amistad ; pero esta amistad esnortal,
es an venons:. Mira, ahi tienes wn tapiv
que repressuta 4 Semela: Yds favoritos de
Lais XIIT so asemejan & wsta tnmger , su afi-
cron devora como ese fuego que la destum -
bya ¢ abraea,

Pero 1a duqnesa ro se hallaba ya en esto~
d6 de odr 4 Ya reina sy continvaha fijando so-
bre slla sus grandes 0j0s negros empanados
yor un volo e 1agcimas; sws manos tembla-

ban dentto de las de Ana de Andteiay v sis
Tomeo IT P

/s
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1abios se es tremecian convulsivamente.

== Soy muy cruel, ; no es verdad , Maria?
prosignié la reina con un tono dulcisimo de
voz , y acaricidndola como 4 un nifio 4 quien
se quiere sacar uma confesion; si, soy mnuy
mala seguramente! nuestro corazon es muy
sensible , y th no podias ya mas, hija mia;
vamos, dime, ; como te encuentras con Ging-
Maxs ?

El dolor se abrié paso al oir esta palxbra,
y arrodillada siempre Macia & los pies de la
reina , derramd & su vez en el senoc de esta
buena princesa un diluvie de ligrimas con
sollozos infantiles y moviendo con tal vio-
lencia la cabeza y sus hermosos hombros,
que parecia que su corazon iba 4 hacerse pe-
dazos, La reina guardé largo rato el fin de
aquel primer movimiento, meciéndola con sus
brazos como para calmar su dolor y repi-
tiendo con frecvencia : ; Hija mia ! vamos, hi-
ja mia! no te aflijas de ese modo,

— Ay, sefiora! esclamé , he sido muy cul-
pable con vos, pero mo conté con ese cora-
zon ; he hecho muy mal y acaso me veré muy
castigada por ello. Pero jay! ; Cémo me ha-



19
hiera atrevidoe A& hablaros de esto, sefora?
No era lo dificil para mi abrir mi corazon;
era confesaros gue tenia necesidad de que
leyssen an &l

La xeina reflexioné un momento como pa-~
ra recoger sus ideas, y poniéndose el dedo so-
bre los Yabios:

~— Teneis razon , prosiguié luego, teneis
mucha razon, Maria; pronunciar la prime-
ra palabra nos cuesta siempre mucho, y esto
nos plerde con frecuencia; pero es preciso,
y sin esta ceremonia nos faltaria poco para
perder la dignidad. ; Ah! jqué dificil cosa
es reinar ! Hoy, por ejemplo, que quiero
bajar & vuestro corazon, llegu demasiado tar-
de para poderos ser util.

Maria de Mantua hajé la ~sheza sin res:
ponder.

— ;SerA menester recordaros que os he
adoptado casi como hija primogénita, que
despues. de haber procurado que os casaseis
con ¢l hermano del rey, os preparaba el
trovo de Portugal ? ; Seréd menester mas, Ma-
ria? Si, es menester darte una prueba mas,
y por ti lo haré: si luego Do me descnbres
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todo tu corazon, he juzgado mal de ti, Abre
por tu mano esa cajita de oro, aqui tienes
la llave; 4brela sin miedo, y no tiembles co-
mo yo.

La doquesa de Mantaz obadecié perpleja,
y dentro del cincelado cofrecito vié un cu-
chillo de tosca hechura, cunyo pnfio era de
hierro v la hoja muy mohosa; estaba cola-~
eado sobre algunas cartas plegadas con cui-
dado encima de lae cuales se leia el nombre
de Buckingham, Quiso levantarlas, pexo Ana
de Austria 1a detavo disiéndols:

~=No busqnes nada mas, ese es todo el te-
soro de la reina... Es un tesero, si; porgue
es la sangre de un hombre que no vive ya,
pero que vivi6 para mi: ers el mas gallar-
do, el mas esforzade, el mas ilustre de los
grandes de Europa; ¢l se adorné con los dia—
mantes de la corona de Inglaterra pars agra-
darme & miy &1 di6 origen 4 una guerra san-
grienta y armé escnadras que mandé en per-
sona, por tener el gusto de combatir una vez
contra aguel que era mi marido; &l atrave-
e6 Jos mares por cojer una flor que yo habia
pisado, y arrostré el peligro de la muerte por
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hesar y empapar en lagrimas los pies de este
lecho en presencia de dos damas de mi cor-
te. ;Diré mas? Si, te lo digo & ti.. yole
amé, yo le amo todavia en lo pasado mas
de 1o que se pnede amar con amor. Pues bien,
él no lo supo nunca, ni nunea lo adiving :
esta cara, estos ojos han sido de mérmol pa-
ra €1, mientras que mi corazon se abrasaba
y rasgaba de dolor: pero yo era reina de
Francia...

Aqui Ana de Austria apreté fuertemente
el brazo de Maria,

-~ Atrivete & quejarta ahora, prosiguié,
81 no has podido hablarme de amor, y atré~
vete & callar cnando acabo de decirte estes
cosas,

— {Ah ! si sefiora; yo me atreveré & par-
ticiparos mi pena, una vez que sois para

p
m: . ..

— Una amiga, una muger, interrampié la
reina ; he sido muger por el sobresalto que
te ha hecho saber un secreto de todos igno-
rado; he sido muger , ya lo ves, por un amor
que sobrevive al sar adorado... Hiblams, ha-
blame; ya ee tiempo...
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— Al contrario, no lo es ya, repnso in-~
ria con una eonriea forzada; M. de Cing-
Mars y yo estamos unidos para siempre,

— i Para siempre! esclamé la reina; ien
qud estais pensando? ;Y vuestra clase? ;¥
vuestro nombre? ; Y vnestra fortuna ? ; Euta
todo perdido? ; Reservabais tal desespera-
c16n para vuestro hermano el duque de Re-
thel y 4 todos los Gonzagas?

—= Cuatro afios hace que estoy pensando
en ello, y me he decidido: ha diez dias gme
estamos despo sados.

= Deospusadost esclamé la reina palmo--
teando con las manos; os han engahado, Ma-
ria. ; Qnién se habria atrevido & hacerlo sin
brden del rey? esa es una intriga que yo
quiero saber; estoy segira de «ile os han se-
ducido y enganado.

Recogiése un instante Maria , y dijo:

«—Nuestra aficion, sefiora, no pudo ser
mas nataral, Ya sabeis que o vivia en el
antiguo castillo de Chaumont, en casa del
mariscal de Effiat, padre de Ging-Mars,

Habiame retirado alli para {lorar & mi
padre, y 4 paco sucedié gue &l tuvo que la-
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mentar tambien la pérdida del suyo. En
aquella numerosa familia tan afligida no en-
contré mas que su dolor que fuera tan pro-
fundo como el mie; tode lo que &l decia lo
habia yo pensado ya, y cuando Hegamos &
hablarnos de nuestras penas las encontra-
mos tan parecidas! Gomo yo habia sido la
primera en desgracia, sabia mas de tristeza,
y procuraba consolarle contindole lo que ha-
bia padecido, de modo que por compadecer-
me se olvidaba de si propio, Este fué el prin-
cipio de nuestro amor gque, ya lo veis, na-
¢id cast entre dos sepulcros.

— [ Dios haga, querida mia, que tenga
un término feliz! dijo la reina.

~— Asi lo espero, sefiora , supuesto que ro-
gais por mi, prosignié Maria; ademas todo
ahora se me presenta risuelo, y entonces era
muy desgraciada. Llegé un dia al castillo la
noticia de que el Cardenal 1lamaba al ejér-
cito &4 Cing-Mars; pareciéme que perdia
nuevamente una persona de mi familia, y
sin embargo éramos estrafios. Pero M. de
Bassompiorre no dejaba de hablar todos los
dias de batallas y de muerte; todas las no-
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ches e retiraka turbada y me pasaba Ho-
rando hasta la mafana. Al principio creia
que mis Yagrimas corrian ann por o pasado,
pero sehi ds ver gque era por Jo venidero,
y conoci muy biem que no podian zer ya
loz wmismos llorgs, cnando loe deseaba ocul.
tar,

Paséee algnn tiempo en la espectativa de
este viaje; yo le veia todos los dias, y le
compadecia de que se fuara; porgue me decia
4 oada momento que habria querido vivir
eternaments como entonces, en su pais y en
compaiiia nuestra, Asi estuvo ein ninguna
ambivion hasta e dia de su marcha, porque
no sabitr s1 era..., No me atrevo a4 deecirlo
AV, M.

Sonrejada Maria bajaba sus hiimedos ojos
sonriendose.

—Vamoi, dijo la reina, el era amado,
ino es vendad?

~-Y por ls nache, sefiora , se marché ya
€0h ambieionu:

— Efeptivamente que lo han echado asi
de ver., Pexo por Giltimo se marché, dijo Ana
de Austria descargada de alguna zozobra.
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Mas ha vuoelco al cabo de dos aftos y le ha-
beis visto...

— Rara vez, senora, dijo la jéven du-
quesa con alguna altivez, y siempre ha sido
en upa iglesia y delante de un sucerdote au-
te ol cnal prometi ser solo de.... Ging-Mars.

—; Y es eso un casamiento? ; Se han atre-
vido 4 hacerlo? Yo lo sabré. Pero ;Dios
mio ! cudntas faltas! cuduntas faltas, hija mia,
has cometido en esas pocas palabras que
oigo. Déjame pensar sobre ello.

Y hablando la reina consigo misma en voz
alta , prosiguié con la cabeza y los ojos ba-
jos en actitud de reflexionar :

—- Lias reconvenciones soa infitiles y crue-
les si el mal esth hecho; lo pasado no es
mestro ya, persemos en lo venidero. Cing-
Mars vale mucho por si, es bizarro, anten-
dido y aun profundo en sus ideas; yo le he
observado, ha andado en dos afios mucho
camino , y ahora veo que era por Maria.....
Gondiicese bien, y es digno, st , 'digno, de
olla A mis 0jos ; pero no & los de Europa, Es
menester quie se encumbre mas todavia; la
princesa de Mantua no pnede casar menos
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e cou un privcipe. Seria necesario ¢ue &1
lo fuera. Yo por mi parte no puedo hacer
nada, ho esy reina, sino esposa desdenada
del rey. No hay nadie mas que el Cardenal,
el eterno Cardenal... y €1 es su enemigo, y
acaso este motin....

—iAh! es el principio de la guerra en-
tre loe dos. Demasiado lo acabo ha poco
de ver.

~-Pues esth perdido) esclamé la reina
abrazando & Maria. Perdéname, hija mia,
te destrozo el corazon, pero hoy debemos
verlo y decirle todo; si, estd perdido, como
derribe por si mismo A4 eee mal hombre;
porque el rey wno lo hara, solo la fuerza...

—~— Le derribara, sefiora; lo hara si vos le
ayndais. Vos sois la divinidad de la Francia.
;Oh 1 vo os 1> ruego , protejed al fngel con~
tra el demonic; es vnestra misma cauea, la
de voestra real familia, la de toda vuestra
nacion,..

La reina se sonrid.

—Y es la taya sobre todo, hija mia,; no
es verdad * y como tal la abrazaré con todo
mi peder; este es poco, te lo tenge dicho;
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pero segun es, te ayndaré con tedo &l siem-
pre sin embargo que ese ingel no descien—
da hasta los pecados mortales, afadié con
una mirada llena de malicia; esta noche he
oido pronunriar su nombre por bocas muy
indignas de &1,

— iAy sefiora ! juraria que nada sabia de
esto,

—3;0 hija mia! no hablemos de los asun.
tos de Estado, que todavia eres muy novi-
cia ; déjame dormir un rato, si puedo, an-
tes de la hora de mi tocador, tengo los ojos
muy encendidos y ti tambien los tendras
actaso.

Diciendo -estas palabras, la amable reina
recliné su cabeza so bre la almchada que cu-
bria la cajita, y en breve la vié Marfa dor-
mixeo abrumada de cansanc io. Levantose en—
tonces y sentindose despues sobre un gran
sillon de tapiz de grandes brazes y figura
cuadrada, junté las man os sobre sus rodiilas
¥ se puso A pensar en su dolorosa situacion:
consolada con la vista de su dulce protecto-
ra , volvia mnchas veces los ojos 4 ella para
velar sn suefio, y le enviaba en secreto todas
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1as bendiciones qua el amor prodiga siempre
i agquellos que le protejen; besando muchas
veces los rizos de sus cabellos rubios, como
si con agqiel heso le hubiera de infundir en
el alma todos los pensamientos favorables 4
50 pensamiente coantinno,

Prolongihase el suefio de la reina, y Ma-
riz meditaba y no hacia mas «ue llorar,
Acordbse sin embargo de que a lae diez tenia
que asistir al tocador de S. M. delante da
tods la corte; quiso dejar de reflexionar pa-
ra contener sus lagrinas, y abrié un tomo
grueso en folio gae estaba colocado sohre nna
mesa embutida de vsmaltes y medallones:
era la Astrea de M. d Urfé, obra de amable
galanteria , embelaso de las gazmohas de la
corte. El talento ingenvo, pero esacto, de
Maria no pndo penetrar aqmellos amores
pastoriles; era sobrado semciila para com-
prender 4 los pastores del Lignon, sobrado
entendida para aficionarse & sus discnrses y
sobrado apasionada para sentir su terneza,
No obstante 1a mucha boga ¢n que estaba
dicha novela le prevenia de tal modo en sn
favor , que quiso forzarse & tomar interds en
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su lectnra, y-acnsindose interiormente cada
ves gue sentia ol fastidio que exhalaban las
paginas del libro, le ojed con impaciencia
para encontrar -lo que debia complaceria y
llenarla de entusiasmo: llamé su atemcion
un grabado; representaba 4 la pastora Aso-
trea con talones altos, corsé y un desmesu-
rado tontillo, levantindosa sobie la punta
de los pies para ver pasar por el ric al cier—
no Gelawon, que se ahogaba de desespera-—
oion e habex sido recibido con algnna frial.
dad aquelis wanana. Sin penctrar los moti-
vos de su hastio y de las mentiras acumula~
das de este cuadro, buscd, haciendo eorrer
las paginas entre sus dedos, una palabra qne
Hamase su atencion y vié la de druida, Al
aqui tenemos un gran caricter, dijo entre
31 , seguramente voy 4 ver unc¢ de esos mis—
teriosos sacrilicadores cnvas piedras, ssgun
me ha dicho , se couservan todavia en Bre~
tafta 3 pero le vord saerificando hombres: se-
ré on especticulo hLorroroso; no ohstante
leavans.

Dieiindose esto., Maria leyé con repug-
naneia frandiendo las cejas y casi teniblan-
do, lo que sigie:
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~— ¥}l droida Adamante llamé delicada-
siente & los pasteres Pimandro, Ligdamont,
y Clidamante llegado recientemente de Ca-
lais. Esta aventura no puede acabar, les di-
jo o sino por estremo de amor, El espiritu se
transforraa , cuando ama, en el objeto ama~
do; por reprensentar esto 03 hacen ver mis
agradables hechizos en esa fuente la iméjen
de Silvia & quien amais todos. El gran sa-
cerdote Amasis va 4 venir de Montbrison y
og esplicard la delicadeza de esta idea, Id
pues , gallardos pastores ; sl vuestros deseos
estan muy refrenados, no os atorm ntardn;
y 81 no lo estan, sereis castigados cun deli-
quios semejantes & los del pastor Geladon y
de 1a pastora Galatea & quien el veleidoso
Hércules abandond en las montafias de Aa-
vernia, y que di§ su nombre al hermoso
paie de las Galias; 6 #i no sereis acaso ape-
dreados por los pastores del Lignon, como
lo fue el harafio Amidor, La gran ninfa de
esta cueva ha hecho un enecanto....

El encanto de la gran ninfa fue completo
sobre 1a primera , que apenas tuvo la forta-
Yeza do bnsear con mano desfallecida, hacia
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el tin del libro, que el drnida Adamante
era una ingeniosa alegoria que vepresentaba
al teniente gemeral Montbrison : cerrironae
sas rendidos ojos,. y el libro se fue escurrien-
do por entre su ropa hasta el cojin de ter-
ciopelo en que se apoyaban sus pies, y don-
de reposaron blandamente la hermosa Astrea
y el amaute Celadon, menos inmdviles que
Maria de Mantna, vencida por ellos v pro-
fundamente dormida,
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AAITALE ATTALAAAS AL AAS AR ALY AUV AN
GAPITULG XVI-
A0 Coanyeusion.

el

Santraco L Mavor,
N No soy yo?
8San Juax,
: Y yo tarobien?
Sax PEDRO.
iSoy yo quien estd sentado aqui;
SAN ANDRES.
¢ Yo tambien?
San Sivon,
i No soy yo ese?
San Jupas.
i No soy yo?
Sanro Tomas.
¢ Y yo tambien?
AnTicuo Misterio.

Durante aquella misma madrugada que he-
mos visto producir tan distintos efectos en el
cnarto de Caston de Orteans y en ¢l do la
reina , reinaban el svsiego v el silencio del
estndic en un modesto gabinete de una ocasa
principal contigua al palacio de justicia.
Ura lampara de cobre de hechura gética lu
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chaba en &l con la Tuz de la aurora, ¢ des-
prendia eu rojizo resplandor sobre un mon-
ton de libros y papeles de que «staba cubier-
ta una gran mesa, alombrando los bustos de
L¢ hopital, de Montaigne, del presidente
Thou, el historiador y del rey Luis XIII;
una chimenea bastants elevada para que un
hombre pudiess entrar y aun sentarse dentro
de ¢lla, estaba ocupada por un gran fuego
que ardia sobre gruesos morillos de hierro/
Sobre uno de estos morillos estaha apoyado
el pie del estudioso Thou, el cual estaba ya
levantado y examinaba atentamente las obras
nuevas de Descartes y de Grotinvs; escribia
sobre ta rodilla sus notas sobre cstos libros
de filosofia y de politica que 4 la sazon eran
el asunto de todas las conversaciones; pero
las Meditaciones Metafisicas absorbian en
aquel momento toda su atencion, El 6léecfo
de Tarena tenia embelesado al jéven conse-
jero; entusiasmado mnchas veces daba gol-
pos sobre ol libro proxumpiende en gritos de
admiracions de vez en cuando tomaha una
esfora colocada cerca de &1, y, haciéndola
girar largo rato con sns dedos, se entregaba

Tomo 1T 3
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4 las mas profundas meditaciones de la cien-
eia; conducido luego por smn profundidad &
una elsvacion mas sublime, se hincaba re~
pentinamente de rodillas delante del eruci-
fijo que habia sobre la chimenea, estasiado
de haber encontrade & Dios en los limites
del espiritu humano. En otros momentos, se
encajonaba entre los brazoe de sn gran sillon
hasta el punto de sentarse casi sobre el ves-
paldo, poniéndose ambas manos sobre los
ojos , segmia interivrmente la huella de los
pensamientos de René Descartes desde esta
idea de la primera meditacion:

— » Supongamos que estamos dormidos,
¥ que todae estas particularidades, & eaber:
que abrimos los ojos, meneamos la cabeza;
alargamos los brazos , no son mas que ilusio-
nes.» Basta esta sublime conclusion de la
tercera.

—« N¢ queda mas que una cosa por decir:
y es que la idea de Dios, semejante & la de
mi mismo, ha nacido y producidose conmigo
desde el momento en que he sido creado, Y,
seguramente , no debe encontrarse estraito qne
Dios, al srearme, haya puesto en mi esta



35
idea para ser como la marca del obrero es-
tampada sobre sn obra, »

Estos pensamientos llenaban enteramente
el alma del jéven comsejero cuando se oyé
un gran raide debajo de sus ventanas; creyé
que aquellos gritos prolongados eran origi-
nados por el incendio de alguna casa, y se
dié prisa & mirar hicia el ala del edificio
ocupada por su madre y sus hermanas, pero
todos dormian al parecer, y por las chime-
neas no salia ningun humeo que atestignase
que hahian despertado sus habitantes; ben-
dijo al cielo, y asomi&ndose & otra ventans,
vid el pueblo-de ¢uyas hazafas tenvmos no-
ticia, correr apresurado Licia las calles es—
trechas que conducen al pretil. Despues de
haber examinado agnella turba de mugeres
y chigqnillos , el ridiculo estandarte qune los
guiaba, y los asquerosos disfraces de los hom-
bres, dijo para si: ¢ Es alguna flesta popu-
lar 6 wojiganga del carnaval;» y despues
de sentarse nuevamente & orilla de la lum-
bre, tomd de la mesa un gran calendario
y e pueo & biiscar con atencion el santo que
se celebraba aquel dia. Miré la columna del
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mes de diciemhbre, y encontrando en el
cuarto dia de aguel mes el nombre de santa
Barbara, se acordé de qune acababa de ver
pasar una especie de cahoncitos y cajas de
municiones , y plenamente satisfecho de la
esplicacion que acababa de darse 4 si pro-
pio, se dib prisa & olvidar la idea que aca-
baba da distraerle: volvié & entregarse 4 su
estudio levantinlose solo algnnas veces para
alcanzar algun libro de los estantes de a bi-
blioteca, y, despues de leida enellos nna fra-
se, wna linea §una sola palabra, los ponia &
su lado sobre la mesa y sobre el suelo que es~
taha tambien lleno de papeles, guardindose
de ponerlos en sn lugar por temor de in-
terrvmpir el hilo de sus meditaciones.

De repente abrieron la puerta , y le anun-
ciaron la visita de dos personas, una de
las cuales habia adquirido nombre en el fo_
To, y la otra era particularmente conocida
de &l por las relaciones que tenia en la ma-
gistratura.

— ;Gomo pues! ;Por qué casnalidad veo
entrar 4 Mr. Foornier 4 las cinco de lama~
fiana ? esclamé ; ;tieme algunos desgraciados
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qoe defender 6 alguna famjlia que alimen-
tar con el fruto de sa talento? , Tiene que
deshacer alguna equivocacion nuestra, 6 al-
gnna virtad que despertar en nuestros pe-
chos? porque tales son sus acostumbradas
obras. O acaso venis & participarme alguna
nneva humillacion de nnestro parlamento?
Ay!las salas secretas del Arsenal son mas
poderosas que la antigua magistratura con~
tamporénea de Clodoveo; el parlamento se
ha hincado de rodillas, y todo estd perdido
como no se llene da repente de hombres de
vuestro temple.

— Caballero , yo no merezco vuestros elo-
gios , dijo el ahogado entrando en compairia
de un hombre grave y de edad, envuelto
eomo ¢! en una gran capa; merezco por
el contrario toda vuestra reprobacion, y casi
estoy poseido de arrepentimiento, asi como
el sefior conde Dulude que esté aqui pre-
sente. Venimos 4 pediros asilo para hoy.

— Asilo!; ¢ contra quien? dijo Thon
haciéndoles sentar,

~=Contra el pueblo mas baje de Paris
gque nos quiere tomar por gefes, es de quien
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venimos huyendo ; estd odioso, sefior: la vis-
ta , el olfato, el oide y particularmente ol
tacto se resientsn demasiado, .dijo Dulude
con una gravedad cdmica: esta es wuna
proeba harto fuerte.

— Ya, ya.. ; Con qué esto tenemos? Eh ! di-
jo Thoa muy sorprendide, pero sin que-
rer darlo & entender.

-~ Si, respondié el ahogado; verdaderamen -
te, sea dicho para nosotros, el sehor mayor
va ya muy lejos.

—8i, apresura demasiado las cosas, vy
hara abortar nuestros planes, y ahadié en
compaiero,

=~ Ya ! ; Con que apresura tanto las cosas?
respondib el consejero estregandose la barba
y cada vez mas sorprendido.

Habia tres meses gque. su amigo Cing~Mars
no habia venido & verle, y &l, que no pa-
saba cuidado por esto eabiendo que estaha
en san German , gozando mucho favor y sin
apartarsé dsl xey, se encontrabs muy atrasa-
do da noticias de ia corte. Embebido eu sus
graves estudies, no sabia nunca los acon-
tecimientos piblicos, sino cuando eu publi-
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cidad le obligaba 4 saberlos; no estaba al
corriente de la vida mas gue en el altimo es-
tremo, y con frecuencia pasaban escenas di-
vortidisimas con sns intimos amigos 4 causa
de lIa sencillez de sus sorpresas, con tanto
mas motivo cuanto gue por un leve amor
propio mundano gueria parecer entendido
en los negocios piblicos , y procuraba encu-
brir la sorpresa que & cada paso sentia. Aque
1la vez se encontraba en esta posicion,y &
su amor propic se unia ademas el interes de
Ja awmistad; no queria dar & entender gne
Ging-Mars e hubhiese faltado ennada, y por
el honor mismo de su amigo, queria aparen-
tar que estaba enterado de sus planes,

—Bien sabeis el estado en que nos en-
contramos , continué el abogado...

=51, por cierto; prosegunid.

— Relacionado como estaiz con &l, me
ignorareis que todo se estd preparando de
up afio desta parte...

~ Seguramente... todo se estd preparando..
pero proseguid.

—~Convendreis, sefior, con nosotros en
que el Mayor hace mal..
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— Como! es segun; pero esplicace, y vu-~
ré.,

— Pues bien ; eabhais lo que se convino on
la filtima conferencia de que os did enon-
ta ..

~Ya ! as decir que.. perdonad , ahora veo
donde vais 4 parar, pero enteradme...

—~— Es iniitil; no habeis olvidado segnra~
mente lo que &l mismo nos encargd en ca-
sa de Marion Delorme.

«~—Que no incluyesemos & nadie mas e¢n
nuestra lista.

Ahlsi, i, entisndo, dija Thou, esto
me parece muy bien pensado, muy bien
pensado en verdad.

~ Pues el mismo , prosignié Fournier, es
quien ka faltado 4 esto;, porgue esta mania-
na entre los tunos ¢ue nos trajo ese huron
de abate de Goudi, se ha visto no se &
que capitan vagamuundo, que entre la os-
curidad, arremetia con espada y puial & les
caballeros de ambos bandos gritando desa~
foradamente: A mi, Aabijout! tu me has
ganado tres mil ducados, y ahi tienes tres
estocadas, A mi, Lachapelle! vengan diez
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gotas de tu sangre en cambio de mis diez do-
blones. Y yo le vi por mis ojos atacar &
estos caballeros y 4 otros muehos mas de los
dos partidos , con bastante lealtad por cier-
to, porque no les heria mas que de cara
y mny en gnardia, pero con mucha fortuna
y una imparcialidad desesperada.

—Si sefior, y yo iba & manifestarle mi
parecer sobre su conducta, repuso Dulnde,
cuandole viavadirse por entre la turba como
una ardilla, y riendose mucho con algu-
nas desconocidos de caras atozadas 3 yo no do~
do de que M. de Cing- Mars le haya envia-
do, porgue daba Srdenes & ess Ambrosio &
quiea vos debeis conocer, ese prisionero es-
pafiol , ese bribou que ha tomado por cria-
do. A fe mia que estoy disgustado de esto,
y 08 raego que se lo manifesteis asi amis-
tosamente al sefor caballerizo mayor; yo
no he nacide para ser confundide con esta
chunsma,

—— Esto , caballerc, es muy distinto de la
ocurrencia de Londun. El pueblo no hize
mas gque levantarse sin ponerse en verdade-
ra sublevacion; componiase ademas de la
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parte saua y apreciable de la poblacion, in-
dignada de un asesivato , Y no estaba ani-
mado por el vino y el dinero. Su grito era
contra el verdugo; gritos de que se podia
ser Grgano con honor , y no esos ahallidos de
furiosos hipderitas y de una porcion de gen-
te sin casa ni hogar, salida del lodo de
Paris y bomitada por sus albanales. Con-
fieso que yo tambien estoy muy cansade de
lo que veo , y he venido a suplicaros qhe
hablaseis de esto al mayor.

Thou estaba muy embayazado durante es-
te discnrso, y procuraba en vano compren-
der que podria tener Cing-Mars con el pue-
blo, gqne le habia parecido estar de diversion;
por otra parte, persistia en no querer con-
fensay su ignorancia, la cval era sin embar-
go completa , porgue la filtima vez que ha-
bia visto & su amigo, no hablaba mas que
de los raballes y caballerizas del rey, de la
caza con alcon y de la importancia del mon-
tero mayor en losasuntos del estado, lo que
no parecia indicar grandes plane s en qure pu-
diese entender el pueblo. Por #iltimo, se
aventuré con temor & decirles;



43

= Prometo , caballero , hacer lo que Vds-
me encargan ; entretanto , le ofrezco mi me-
sa y camas por el tiempo que quieran; pe-
ro me es muy dificil deciros mi parecer
en esta ocasion. Diganme Vds ;no sv ha ce-
lebrado esta mafiana el dia de santa Bar-
baral

—~De santa Barbara! dijo Favnier.

— De santa Barbara ! dijo Dulude.

~—3Si, si, s¢ ha gquemado alguna pélvo-
ra , esto es lo que quiere decir ol caballero
Thou, prosiguié el primero riendose, Es chis-
tosa la ocurrencia. Si, efectivamente, oreo
que hoy es ¢l dia de santa Barbara.

Aguella vez quedé confundido Thon de
su sorpresa, y quedé redncido al silencio
por lo que hace 4 ellos, viende que no se
entendian con el consejerc, tomaron tam-
bien el partido de caballero.

Todavia estaban taciturnos, cnando se
abrié la puerta y entré cojeando un poco el
antiguo ayo de Cing-Mars , ol abate Quillet;
traia ¢l semblante muy inquieto, y sa
cara y sus palabras no habian conservado
nada de su antigua alegria; solo que sus mi-
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radas eran vivas, y su acentomuy bronco.

— Perdon, perdori, mi querido Thou
Bi 08 intarrumpo tan temprano en viues-~
tras ocnpaciones, esun wilagro enun gotoso
;noes verdad? Ay!lel tismpo vuela, ha-~
ee dos afiosno cojeaba, y por el contrario
astaba mny avispadocoando mi viage & Ita-
lia: verdad es que el miedo da Alas & cual-
quiera,

Diciendo esto se acerc6 al hneco de una
ventana, y haciendo nna sefial 4 Thon de
que se llegase 4 hablarle continué en voz
baja:

— Poco importa que os lo diga 4 vos que
estais en todos sns secretos 3 pero hace quin~
ce dias que los desposé, como os lo habrin
contado ellos.

~8i, de veras? dijo el pobre conseje-
ro, cayendo de Escila en Caribdis , de una
gorpresa. en otra mayor.

«=Vamos mo os hagais de nnevas! bien
lo sabcis, prosiguid el abate; pero & fe mia
que temo haber sido demasiade complacien~
te, & peear de qne ambos son verdadera-
mente interesantes por su amor; he tenido
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mas miedo por 61 gque por ella; creo que
sstl  haciemlo disparates , sagun el motin de
esta manana. Deberiawos consultar los dos
juntos lo que deberia hacerse en esto.

— Pero, dijo Thou, con mucha grave-
dad, por 1ni honor que no sé lo que quereis
decirme ; Quien hace esos disparates?

~— Vaya , amigo mio, ; quersis gastar con-
migo misterios ? eso es hacerme una ioju-
ria, dijo el buen lhombre empezando 4 en.
fadarse,

— No, oan verdad. Pero ¢4 gnien habeis
daspesado.?

~—Todavial Quitad alla'eefior.

— Mas ;que métin es ese de esta mafana !

== Vo0s 03 estais burlando de mi. Me voy,
dijo lovantandose el abate.

— Yaroos que no entisndo nada de lo que
me dicen hoy, ; Es Mr, de Cing-Mars?

~—En hora buena, caballero, me tratais
como si fuera un eardenalistay pues bien,
separemonds , dijo ¢l abate Quillet colérico,

Y agarrando el hastoh que le servia de
muleta, sali6 aceleradimente sin escuchar
& Thou, que fue corriendo tras &l hasta ol
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coche procurando sosegarle , pero sin conse-
gairlo, porque no se atrevia & mentar 4 su
amigo en la escalera delante de sus eriados,
y se atrevia & esplicar. Tavo pues el dis-
gusto de ver marchar al viejo abate enfada-
do vodavia ; mientras que el cochero arreaba
los caballos , le grit6: hasta mahanal pero
tampoco recibid respuesca.

Vinole bien sin embargo haber bajado has-
ta el pie de laescalera desu casa, porque vid
entonces los asquerosos grnpos de la gente del
pusblo que volviadel Louvre, y pudo con
esto juzgar mejor de la importancia del mo-
vimiento por la madrugada porgue les oy
gritar con voeces descompasadas:

— Tambien se ha asomado la reinecita!

— Viva el bren dugqne de Bouillon que
viena por nesotros.

—7Y que trae consigo cien mil hombres
gque han de llegar en balsas por el Sena. Fl
viejo Gardenal dela Rochela ha muerto—
viva sl rey! viva el seflor mayor}

Creciegon. los gritos a la llegada de un
coche, tirade por cuatro caballos , euyos la-
cayos llevaban la librea del rey, y que pa-
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ré6 delante de la puerta del conscjero, En-
touces reconocid el coche de Cing Mars, 4
guien Ambrioso bajé & abrir las grandes
cortinas gue tenian los carrvages de aquel
tiempo. El pueble se habia apinado en-
tre ot estribo y las primeras gradas de la
puerta, en términos que Ging-Mars tuvo
gue hacer grandes esfuerzos para apearse y
escapar de las manos de Jas verduleras que
querian abrazarle diciendo:

— Estas ya aqui, alma wmia, querido de
wi corazon ; Guando has venido, nene mio?
Mirad que cuco esth conla gorgueral ; No
vale mas este que e} otvo con su bigote blan-
co? ven hijo y traenos buen vino como es~
ta iahana.

Enrique de Effiat apreté la mano yubo-
rizandose 4 su amigo, el cnal se dié prisa
a cerrar las puertas.

-— Eate favor popular es un caliz que es
precieo beber, dijo al entrar...

— Me parece , respondié con gravedad
Thou, qune le bebes hasta las heces.

—~ Yo te esplicart esta bnlla, respondié
Cing-Mars algo embarazado, Ahora, sime
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aprecias , vistete para venir conmigo & asie-
tir al tocader de la reina.

— Te he prometido una confianza ciega,
dijo el consejero: sin embargo no puedo, de
buena fe, prolengarla mas tiempeo..

—Ya telo he dicho, ta hablaré despacio
al volver del ¢uarto de la veina; pero des-
pachate , porque van & dar las diez,

— Voy & acompaharte, dijo Thou hacien-
dole entrax en su gabinete donde estaban
Fournier y el conde Dnlude, y £l pasé &
otra habitacion,
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CAPITULO XKV

El Tocodor

—

; Qué dulece e la hermosurs
cuando una se ve amada.

(DeLrina Gav.)

El coche del caballexizo mayor rodaba econ
rapidez hacia el Louvre, cuando, cerrando
sus cortinas que le grarnecian, agarré la
mano de su amigo, y le dijo conmovide:

~—Querido Thoun, yo heguardadoe grandes
secrotos en mi pecho, y cree que me hau hecho
mucho peso en &1, pero dos temoves mwe hap
impuesto silencio, el temor de tus peligros,
y ¢lo diré? el miedo 4 tus consejos.

—No ohstante sabes muy bien, regpondié
Thou, gne despresio los unos, y me imagina~

ba que ta no despreciahas los otros,
Tomo III, 4
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~=No, pero los temia, los temo todavia;
ne quiero que me detengan, No hables, ami-
go mio, una palabra, yo telo ruego, antes de
haber oido y visto lo que va & pasar: Telleva-
x4 & tu casa al salir del Louvre y alli te es-
cacharé, y me marcharé en seguida & conti-
nuar mis obras; porque nada me hard vaeci-
lar, te lo prevengo; asi se lo he dicho ahora &
1os caballeros gue estaban en tn cnarto.

" El acento de Cing-Mars no tenia nada de
la aspereza que manifestaban estas palabras:
sU voz era cariiiosa , su mirar dulce, tierno y
afectuoso, y su semblante estaba sosegado y
resuelto desde mucho tiempo atrds; nada in-
dicaba gne hiciera el mas leve esfuerzo sobre
si mismo. El consejoro lo noté , y se dolié de
verlo en tal estado.

—Ay! dijo al apearse con &l del coche; y
le signié suspirando & 1a escalera principal del
Lonvre.

Cuando entraron on el cnarto de 1a Reina,

anunciados por ugieres vestides de negro y
con una vara de 8bano en la mano, Ia en-

contraron sentada & su tocador.
Ers este una especio de mem de madere



51
negra o .chapeada de concha, nacsr y cobre
embutidos y formandouna infinidad de di-
bujo de bastante mal gusto, pero quedaban
4 los muebles un aspecto de grandeza que
todavia causa admiracion; encima de la me-
sa habia un solo espejo redonde por arriba .,
y que hoy les pareceria pegneho y mezquino
2 los olegantes de nuestro tiempo, Estaba
cubierta de varias joyasy collares desparrama-
dos, y Ana de Austria, sentada enfrentesobr,
un gran sillon de terciopelo carmesi con franjas
de oxo, se mantenia grave & inmoble como so-
bre ua trono , mientras Dofla Serafina y ma-
dsma de Moteville daban cada nna por su
paste algunae peinadas muy ligeras como
para acabar de arreglar el pelo de la Reina
que estaba sin embargo muy adelantado, y
adornado ya con perlas entretegidas con sus
cabellos rubios. Su larga cabellera arrojaba
destellos de una singular belleza que amun-
ciaban que debian tener al tacto la finura y
suavided de la seda. Dabale el sol de llemo
sobre su frente gue no envidiaba ciertamente
s regplandor, y despedia un brillo casi
ignal 4 oavea de su sorprendente blancura



52

que sa complacia en lucir de aquella manera;
sus ojos aznles y algo verdosos eran grandes
y bien formados; y su fresquisima boca tenia
aquel labio inferior de lasprincesas de Aus.
tria , algo saliente y ligeramente hendido en
forma de cereza, que puede observarse, odavia
en todos losxetratos de aquella época. Parece
que sus pintores hantomado empeino en imitar
la boca de 1a Reina, por complacer acaso &
las damas de servidumbyre cuya pretemsion
debia ser parecerse 4 ella. El trage negro
adoptado entonces por lacorte, y cuya lorma
fué fijada hasta por unedioto, realzaban mae
el marfil de su1s brazos desnudos hasta el codo, v
adornados con una porcion de encages que
salian de sus anchns manges. Colgabanle de
las orejas grussas perlaslas ¢nales se balan-
ceaban enciina de su cintura, Tal era el as-
pecto de la Reina en ayriel momento. A sus
pies y sobre dos cajines de terciopelo, estaba
jugando un nife de cuatro afios con un ca-—
fioncito que acababa de romper: era el Delfin,
despues Luis XIV.La dugquesa de Mantna eé-
taba sentada 4 en derecha sobre un taburetes la
princesa de Chevryense y 1 asseBoritas de Mon.
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bazont, de Guisa, Rohan y Vendoma, toda
hermoeas 6 radiantes de juventnd, estaban en
p ie detras de ella. Eu ol hueco de una ventana,
Mousiur, con el somhrero debajo del brazo,
hablaba en voz baja cor un hombre de ele~
vada estura , bastante grueso, el rostro colo-
rado y de miradas fijas y atravesadas: ere
el Duque de Bouillon. Un oficial de cexca de
veinte y cinco anos , de esbelto talante y agra-
ciada fignra, acababa de entregar varios pa-
peles al principe, el dugue de Bonillon pare-
cia estarselos explicando,

Thou atento 4 celar todo cuanto concernie-
ra A su amigo, y temblando interiormente
de que su suerte estaviese encomendada & un
Ser menos digno gue lo gque &1 hubiera desea-
do , examiné 4 la Princesa Maria con la aten-
cion escrupulesa, con los ojos penetrantes de
una madre al mirar & aquella que va & ele-
git por compaiiera de su hijo, porque sabia
que no era estraiia 4 los proyectos de Cing-
Mars, Viécon descontento gqne su adorno, so-~
bre manera ostentoso, le causaba al parecer
mas vanidad quo la que hubiera debido tener
en aquel momento, N o cesnba de arveglarse so-
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bre la frente, y de entrétejor conlos rizos de
sus oabellos, los xubies que adornaban su
cabesa y 1o igualaban al brillo y 4 Jos ani-
paados colores de su tezy miraba con freeunen-—
cia 4 Cing-Mars; pero era masla mirada d°
1a coqueteria que la del amer, y sus ojos s
volvian muchas veces atraidos por les espe-
jos del tooador donde cuidaka de mantener en
orden sn hermosura. Estas observaciones del
consejere empezaron & persuadirle que se ha-
bia equivocado en poner sobre ella sus sos-
pechas, etpecialmente cnando vié qus parxe-
cia sentir cierta satisfacoion de sentarse al
lado de la Reina, mientras que las Ducuesas
estaban en pie detrds de ella, y que las mi-
raba frecuentemente con altivez.——c« En ese
eorazon de diex y nueve afos, dijo para si,
el amor estaria solo, y hoy particularmente

10 es élla.”

La Reina hizo con la cabeza una sehal casi
imperceptible & los dos amigos luego que
hubieron salmdado; y todas las damas, & ex-
cepcion de Maria de Gonzaga, salieron sin
hablar de la babitacidu y haciendo profun-
das reverencias ; come si hubiesen estade con-
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venidas de antemano; entonoes la princesa,
volviendo ella misma su sillon, le dijo &
Mousiny:

—Hermano, ruegoos que tengais & bien ve
nir 4 sentaros cerca deo mi 3 vamos & consul-
tar juntos lo que os he dicho,la princesa
Maria no estard de sobra, y la he suplicad®
gue se quedara. Por lo demas no tenemos que
temer gue nadie nos interrumpa.

La Reina parecia mas desembarazada en
su lenguage y modales; y dejando ya su seve-
ra y ceremoniosa inmobilidad, hizod los de-
mas asistentes un gosto invitandoles & acercar.
so & ella,

Gaston de Orleans, algo inquieto con aqune®
lla introdacoion solemme, fué perezosamen-
te &4 sentarge & su derecha, y dijo com una
media sonrisa y con aire de negligencia jn-
gando con sa gorgsera y le cadena del Ee-
pirita Santo qne llevaba pendiento del cuello:

—Entiendo, sefiora, que no molestaremos
con una larga conferencia log oidos de eata
nifta: ella quexria hablar mejor de bailes
¥ casamiento de un elester, 6 del rei de
Polonia, por ejemplo.
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Maria pneo an semblante desdenioso, y
Cing-Mars fruncié las cejas.

—Perdonadme , respondi6 la Reina miran-
dola, os aseguro que la politica presente
la interesa muchisimo. No trateis de esca-
peros, hermano, anadié sonriendose , gque hoy
o» tengo por mi crenta. No estaremos mucho
tiempo escuchando al dugue de Bonillon.

Fste se acerct trayendo de la mane al jo-
ven oficial de gue hemos hablado.

~~Primeramente, dijo, debo presentar 4
vaestra Magestad al Baron de Beanvau, que
viene de Nspana.

{De Espanal, dijo 1a Reina alterada; valor
se necesita para esc, shabeis visto & mi fa-
milia?

—Ya os hablard de ella, ast como del du-
que de Olivares. Tocante a valor no es esta
Ia primexa vez que le manifiesta ; sabeie que
maudaba los coraceros del conde de Soissonse

==:Como' iSois tan joven, cahallero, y te-
neis esa aficion & las gnerras politioast

~=Al contrario, y perdoneme Vuestra Ma-
gestad , respondié, porque yo servia con lo®
principes de la Paz,
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Trajo 4 la memoria Ana de Austria el
nombre que habian tomado los vencedores de
la Morfée, y se sonri6. El duque de Boui-
1lon, aprovechandose del momento de enta-
blar la gran cunestion que tenia 4 la mira
dijé & Cing-Mars, & quien acababa de daT
}a mano con' cordial amistad, y acercandose
con €l A la Reina, dijo:—Milagroso es, se-
fiora, que esta ¢poca produzea todavia ca-
racteres grandiosos, como estos; y senals al
caballerizo mayor, al joven Beauvan y 3%
Thou ; solo en ello debemos poner nuestras
esperanzas en adelante. Los grandes hombres
son ahora muy raros, porque el gran nive-
lador ha pasado una larga hoz por toda Fran-
cia.

—; Queveis hahlarme del tiempo, 6 de un
personage verdadero !
- —Demasiade verdadero es, demasiado vivo
esth , sehora, espondié el dpque mas anima-
do; esa ambicion desmesurada, ese egoismo
colosal no pueden ya tolerarse, . Todos ague-
1los en quienes alienta un pecho generoso s@
indignan de su yago: y ahora mas gne nunca
se entreveen todas las desgracias del porve-
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nir. Menester es decirlo, sefiora , pero ya no
es tiempo de guardar comtemplaciones, la
ovfermedad del Rey e2 muy grave, ha llega-
do la época de pensar y de decidirse, porque
no estd distante el momento de obrar,

El tono seco y austero del sefior de Boui~
Hou no sorprendié 4 Ana de Austriaj per
siempre le habia encontrado mas sosegado
se puso algo sobrasaltada de ver la inquietud
que mavifestaba ; dejando pues el tono chan-
cero que habia guerido tomar al principio,
dijo.

~— Pues bien ;qué hay ? Decidme que temeis
¥ lo que gquereis hacer.

«~Yo nada temo por mi, sefora, porque
Sedan 6 el ejército de Italia me pondrén siem-
pre &cubiexto; pero lo temo todo por vos.
y acaso por los principes vnestros hijos.

— iPor mis hijos! seftor duque, por lo
infantes de Francia, ;Lo ois, hermano? Lo es-
estais oyendo, y no pareceis sorprendidos?

1a Reina estaba muy agitada al hablar,

-—Na sefiora , dijo Gaston de Orleans muy

osagadamente; sabais gue estoy f costumbrado
& todas las persesncianes; todo lo espero de
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parte de ese hombre; ©l es ol amos es me--
nester resignarse. . . .

~~1Qué &1 es ¢l amo! repuso i1a Reina,
iy de quien tiene su poder, sino del Rey?
<Pecidme , si gustais ; qué mano le sostendrd
despues del Rey? ; quien le estorbard de vol-
ver & caer en la nada? ;Sereis vos, § sexé yo?

~=3erh 61 por si , interrumpio el de Boui-
llon, porque gquiere hacerse nombrar regente;
Y yosé que en este momento trata de quitaros
vuestros hijos, y solicita del Roey que se leo
encomiende su custodia,

—Quitarmelos , esclamé la madre, agar-
rando involuntariamente al Delfin y to-
mandole en brazos.

Al veree el nifio de pie entre las rodillas
de la Reina, miré a los hombres que la ro-
deaban con nuna gravedad estrafia en aquella
edad , y viendo & en madre anegada en llanto,
eché mano & la espadilla que llevaba.

~= Ah, monsefior ! dijo el duque de Bouni-
llon medio inclindndose para decirle lo que
queris dar 4 entender 4 la princesa ; no de-
beis sacar vuestra espada contra nosotros, si-
no centra aquel que secaba vuestro tronc;
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ciertamente 0s prepara un poder grande , ten-
dreis un cetro absoluto, pero ha roto el hax
de armas que le sustentaba, Fete haz eora
vuestra antigua nobleza diezmada por &1,
Cuaando llegneis 4 reinar, sereis un gran rey:
tengo este presentimiento, mas tendreis so~
lo vasallos , nunca amigos, porque la amis-

tad solo es posible con la independencia y
una especie de igualdad nacida de la fuexza:
Vuestros antepasados tenian sus pares y esos
no los tendreis. ; Dios 05 sostenga entonces,
monsefior ! los hombres no lo podran yahacer
sin instituciones. Sed grande hombre, pues,
pere luego es menester qne os swcedan otros
no menos fuertes; porque, en tal estado de co-
sas, si alguno de ellos Jlega & ‘tropezar, to~
da ia monarquia se viene abajo.

El duque de Boaillon manifestaba al ha-
blar un calor y una seguridad que cautiva-
ban siempre & los que le ojan: su valor,
su ojeada en los combates, la profandidad
de sus miras politicas, el conocimiento
que tenia de los negocios de Eoropa, su
caracter pausado y resnelto 4 la par,le ha-
cian uno de los hombres mas habiles y te-
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mibles de su tiempo, el ﬁnico_ acaso que in-

fundia verdaderamente temor al Cardenal
Dugue. La reina le escuchaba siempre con
confianza, y le dejaba tomar una especiede
imperio sobre si. Aquella vezr aintié mayor
conmocion que nunca.

we: Ojald , esclamé, gue mi hijo tuviess
abierta el alma & wuestras razones, y i
brazo bastante robnsto para aprovecharse de
ellas! Hasta entonces sin embargo, escucha-
té y obraré en lugar suyo; yo soy quien
debo ser y quien serd yegente; no cederd es-
ta» derecho sino arrancandome la vida: st
es menestey hacer una guerra, la haremos,
porgque todo quiero menes la verguenza y el
recelo de entregar al futmro Luis XIV 3 ese
vasallo coronado. Si, dijo ruborizandose y
apretando con fuerza el brazo del jSven
Delfin; si, hermane mio, y Vds, sefiores
aconséjenme ; hablen Vds. ; como nos encon-
tramos ? ; Soxd preciso que me vaya? digu-
melo abiertamente, Como mngexr, COmMo es-
posa, estaba dlspuesta 4 llorax, pues tan
triste era mi sitnacion; pero ahora miren
¥ds, ; como madre no lloro ya, estoy die-
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poests & daros Srdenes s1 fuera preciso.

Nuanca habia parecido Ana de Avetria tan
hermosa como entonces , y aquel entusiasmo
que destalls en ella elecirizé los pechos de
todos los circunstantes, gue solo pedian nna
palabra de su boca para hablar. El dugne de
Buonillon eché una mirada répida sobre Mon-
SIUR que se determiné 4 tomar la palabra.

—= A fémia,dijoconaire bastante resueltos
que si dais érdenes, hermana, yo quiero ser
vnestro capitan de guardias , porque tam-
bien estoy cansado de lasangnstias que me ha
hecha pasar ese misorable, el cual se atrove
todavia 4 perseguirme para romper mi casa-
miento , y tiene siempre encerrados & mie
amiges en la Bastilla, 6 los manda asesinar
de vez en cuando; y ademas estoy indignado,
afiadi6 resohrandose y bajando los ojos con ges-
to mas solemne, estoy indignadode la miseria
del pmblo,.

~~ Hermano, repuso con viveza la prince-
sa, os cojo la palabra, porque es precieo ha-
cexlo asi con vosy y espero que los dos sexe-
mos bastante fuertes; haced solamente 1o que
¢l conde de Soissous, y lnego sobrevivid &
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whestra victéria; ponees de mi partes eomo
hicisteis con ot conde de Montmorenoy , pero
saltad et foso.

Gaston conoois el epigrama; trajo & la
memoyin su accion harte conocida, euando
el infeliz rehelde de Castelnandary past casi
solo nn ancho foso y se encontré al otro ledo
con diez y siete heridas, la caxcel y la muer-
te, a4 la vista de Monsiur, inmovil como sn
ejercito, Con la rapidez de la pronunciacion

de la reina, no tuvo tiempo de ver si habia
usado esta espresion en sentido proverbial é
con intencion; pero en todo caso tomé el par~
tido de no darse pox entendido, y estorbéselo
ella misma , que prosignié mirando 4 Cing-
Maxs:

—-Pero, ante todas cosas, desechemos un
terror panico , y sepamos bien como nos en-
contrawos. Sr. Mayor, vos acabais de dejar
al Tey ;80N diertos nuestros temores?

Effiat no habia dejado de observar 2 M-
ria de Mantua, cuya espresiva fisonomia pin-
taba para &l todas sus ideas con mas rapidez
y segutridad que la palabra; leyé en ella el
deseo de oirle hablar y Ia intencion de que
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se decidiesen el principe y la reine; un mo.
vimiento de impaciencia de su pie le dié la
érden de poner fin & aguel coloquio y ordenmax
por fultimo toda la condpiracion. Su frente se
puso palida y mas pensativa, y vecogiéee un
instante ; porque comocia que de aquello es-
taba pendiente todo su destino, Thon Je mi-
ré y ee estremecid, porque le conocia; hubie-
ra gquerido decirle una palabra, una sola pa-
labra'; pero CGing-Mars habia levantado ya
la cabeza, y hablé en estos téxminos:

-— Yo no ereo, seitora , que el rey esté tan
enfexmo como ha querido deciros; esparo,
estoy casi ciexto de que Dios nos conservara
todavia mucho tiempo & este principe. Ver-
dad es que padece, y que padece mucho; pero
sualma es sobre todo la enfexrma, enferma
de un mal que nadie puede corax, de nu.mal
gue nadie desearia al mayor enemigo ¥ qe
le haria compadecer de todo el universo si lo
conootera. A pesar de esto no le llegard en
mucho tiempo el fin de su vida, guiero decix
de sus desgracias. Su langnidez es puramente
moral ; en sn corazol s esth verificando una
gran revolucion que quisiera acabar y no
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puede: ha conocido que hace muchos antos es.
ta en &l depositado el gevmen de un justo
ahorrecimisnto contya un hombre con quien
cree debe estar reconceido, y este combate
entre sn bondad y su edlera es lo que ls do-
vora. Cada afto transcurrido ha dejado 4 su,
pies, los irabajus de este hombre por una par-
te, y sus crimenss por obra. Alora sun  estos
los que mas pesan en la balanza; el rey lo vié
v arde en 1ndignacion ;, gquniere castigarle , y
de repente se para v llora anticipadamente
el castigo. Si pudierais sefiora , contempiar-
le en esta sitbacion , os causaria lastima,
Yo le he visto agarrar ia pluma que de-
bia escribir suw destierro, mnojarla con nano
atrevida y llgvarlaal papel. ; Paxra qué? Pa-
ra felicitarle en una carta. Bntonces se ale-
gra de su bondad camo cristiane ; s6 mallice
como supremo jues; se desprecia como reys
busca ocon vefugio en la oracion y se pone 4
meditar sobre el porvenir; pery se levanta
asustado, pocque ha visco 4 lo lejus las lla-
mae quy merecs ese hombyre, y nadio sabetan
hien come &l los secretos de su condenacion,
Es menestor oirle en aquel momento, acusavse

Towo III. 5
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de su culpable debilidad, y clamar que &l

recibird sm casiigo por no haberle sabido cas-
tigar. Diriass algunas veces que hay sombras
que le mandan dar ¢l golpe, porgue su brazo
se levanta durmiendo. Por fin, sehora, la.
tampestad ruge deniro de su pecho, pero
&l solo se abrasa , el rayo no puede salir
fuera.

— Pues es menester que estalle! esclamé
el duque de Bouillon,

— Qunien llegune & tocarle pueda morir de
resultas , dijo Monsiur.

—jPero! que desprendimiento tan noble

— (Cuiuta seria mi admiracion por £]!

- Seré y6, repuso Cing-Mars.

—- Serémos nosotros, le dijo Theu al oido.

El joven Beauvaun se habia acercado al du-
que de Bouillon,

— Caballsro , le dijo ; olvidais lo demés?

—No, pardiez! no lo olvido, respondié
este en votr baja, y acercAndose 4 la reina,
hablé en estes términos: Advertid, sefora,
1a oferta del sefior Mayor; &1 estd en posi-
cion de decidir al rey mejor que vos y noso-
tros; pero vivid prevenida para todo, por-
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gyue ei cardenal es demasiado habil para
adormecerss. Yo 1no creo en su enfermedad;
yo no oreo en ese silencio y en esa inmovili-
dad en que guiere persuadirnos esta bhace dos
af0s, yo mo creeria tampoco en su muerte
hasta que hubiese yo mismo llevado su ca-
beza al mar, como la del gigante del Ariosto.
Esperaos todos; apresuremos la cosa por todoes
eaminos, Acabo de manifestaxr mis planes &
Monsiur, y voy a daros cuenta de ellos en
compendio: yo os ofrezco 4 Sedan, sefora,
para vos y monsefiores vuestros hijos, El ejér-
cito de Italia es mio vy le mando venir si es
menester. El sefior Mayor ez duefio de la mi-
tad del campamento de Perpifian; todos los
antiguos hugonotes de la Rochela y del Me-
diodia se ballan prontos & venir & la primera
sefial: tado estaba organizade por m:i hace un
afio por Jo que podia suceder.

— Y ne vacilo, dije la reina, en ponerme
en vuestras manos para salvar mis hijos, si
acaeciese alguna desgracia al rey. Pero en
ese plan general 0s olvidais de Paris.

—Paris es nuestro por todas partes; el
pueblo por el arzobispo que disipa sus escritpu-
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los y por el sefior de Beaufort, que es su rey,
las tropas por vuestros guaxdias y los de Mon-
siur, que tendri el mando de elias si lo pa-
rece.

— Yo! yo! eso no puede ser de minguna
manera ; no tengo hastante gente , y he me.
nester deun refugio mas fuerte que Sedan,
dijo Gaston.

— Pero le basta & la veina, repuso Mr.
de Banillon.

-— Ah! puede suceder muy bien que asi
seq ; pero mi hermana no aventura tanto co-
mo un hombre que desenvaina la espada.
i Sabsis que es muy atrevido lo que estamos
haciendo!

— Cémo! ;aon teniendo ai rey de nuestra
parte? dijo Ana de Austria.

—Si, sefiora, si; no se sabe lo que esto
puede durar; es menester tomar nuestraspre-
cauciones, v yo no hago nada sin el tratado
coa la Espana.

— No lo hagais, pues, dijo la reina ru-
horizindose , porque segnramente nunca daré
oidos & quien me hable de él,

— Ay sohora! no seria sin embargo lo mas



69
cerdo, y Monsiur tiene razou, porgue el
conde-dugne de San Liicar nos ofrsce diez y
siete mil hombres de tropas veteranasy qui-
nientos mil escudos en dinero.

— Cémo! dijo la reina sorprendida: jee
han atrevilo & llagar hasta ahi sin mi con-
sentimiento! | Ya hay inteligencia con el es-
trangero

— El estrangero, hermana mia! ; podia-
inos suponer qus nna princesa de Espaiia ha-
ria uso de esa espresion? respondif Gastou.

Ana de Austria se levant§ tomando al Del-
fin de la mano, y apoyindose en Maria.

—— St seftor , dijo, eoy espafiola; pero he
pacido nieta de Cirlos V, y sé que la patria
de una reina estd en derredor de su trono,

Dejo & Vds., sefiores, pueden continuar sin
mi, qus yonada quiero saber en lo sucesivo,

Dié algunos pasos para salir, y viendo &
Maria trémnla y anegada en ligrimas, vol-
vib y aftadié: Os prometo sin embargo so-
lemnemente un secreto inviolable; pero na-
da mas.

Todos quedaren algo desconcertados, escep-
to el conde de Bonillon qne, no queriendo
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perder ningnna ventaja, le dijo, inelinindo-
86 con respeto:

~— Os agradecemos esa promesa , sefiora, y
no queremos otra cosa ’ porque estamaos PGI'—
suadidos que V. M, estard enteramente pox
nosotros despues del triunfo.

No queriendo empefiarse mas en una guner-
ra de palabras, la reina saludé con alguna
menos sequedad , y salié con Maria, la cnal
dejé caer sobre Ging-Mars una de aquellas
miradas gue encierran a4 la par todas las
emociones del alma. Creyé leer en sus her-
mosos ojos el sacrificio etexno y malhada-
do de una mirger rendida para siempre, y
vié que si alguna vez tuviess la idea de ce-
jar en su plan, seria mirado como el hitime
de los hombres. Luego que se dejé de ver 3
las dos princesas, dijo Monsiur:

—— Ahi lo teneis: ya os lo habia dicho yo,
Bonillon; enfadais & la xeina , y ademas ha-
beis ido muy lejos. No me acusarin segura-
mente de haber flaqueado esta mafana: al
contrario, he manifestado mas resolucion gue
la que debia.

~= Estoy lleno de gozo y de xeconocimien-
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to & S. M., respondié el dugue con aire de
triunfo, ya estamos seguros de lo venidere.
i Qué pensais hacer ahora, M. de Cing-Mars ?

= Ya o0s lo he diche, caballeros yo ne
me vuelvo atrds nunca; cualesgniera que
sean las resultas de este paso, veré al rey y
me espondri 4 todo por sacar sus 6rdenes,

— ¢ Y el tratado de Espana?

- 81, le...

Thou agarré el brazo de Ging-Mars, vy
adelantindose de repents, dijo con solem-
nidad:

-—Hemos resuelto que no seria firmado has-
ta tener la entrevista con el rev, porque si
la justa severidad de S. M. con el cardenal
nos dispensa de hacerlo, mas vale, hemos
dicho , no esponerse al descubrimiento de un
tratado tan peligroso.

M. de Bonillon fruncié las cejas, y dijo:

—3i no conociese al sefior de Thou, cree-
ria que es0 era un efugio; pero de su parte...

—= Caballero. repnso el censejero, creo
poder comprometerme bajo mi palabra de
honoxr & hacer todo lo que haga el senor Ma.
yor ; somos inseparables.
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Cinq Mare miré & en amigo, y se sor-
prendid de ver pintada en eu rostvo una
sombrin  desesperacion: commovidse tanto
de esto, que no tavo fusrzas para con-
tradecirle.

— Tiene razon, sefiores, dijo inicamente
con una sonrisa fria , pero llena de amabi-
Tidad , el rey nos evitard acaso muchas cosas;
as grande la fortaleza que con &l se tiewe.
Por 1o demas, monseftor, y vos. sefior duque,
no temais que yo vetroceda nunca; he que-~
mado tras mi todos los puentes : es 1ndispen -
snble gue siga avanzando, y que rcaiga mi
cabeza 6 ol poder dal cardenal.

~—EBs cosa singular! may singular! dijo
Monsiur: advierte que todos estinagui mas
adelantados en la conspiracion que lo gue
yo eraia.

~=Na tal , sefior, dijo el dugue de Boni-
llon, sole se ha preparado lo que que-
rais consentir, Notad que no hay nada es.
crito, y que no teneis mas que hablar pa-
Ta gqune no exista ni haya existido nadac
todo esto seréi un snefic 6 un volcan, segun
mandeis.
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—Vamos, vamos , una vez gne es asi, os-
toy contento; pensemos ahora en cosas mas
risnenas. Gracias 4 Dios, tememos todavia
algun tiempn con que contar; pero confieso
que (Iuisiera 1jue todo hubiese terminado va-
yo no he nacido para tener sensaciones vio-
lentas , porgie mi salud se resiente, atadif
tomando al brazo da M. de Beavvan: decid-
nos si las espaniolas signen siendo siempre ho-
nitas , jéven. Dicen (e sois muy enamnrado,
Caramba ' Estoy cierto de que habeis metido
mucha bulla. ; Es verdad qne Ias mugeres
tlevan unos tontillos muy grandes? Pues no
me disgustan & i del todo., Verdaderamen-
te el pie parece asi mas peqnefio y bonito;
estoy seguro de que la muger de D Lnis de
Haro no es mas hermosa que madama de Gui-
ment; ;no es verdad? Vamos, sed franco:
me han dicho gne tenia cara de raligioss....
Oh...' no me respondeis , y 08 poneis turba-
do.... vs:ha dado flechazo.... Pues hablemos
de los nsos: el rey tiene un enano precioso :
inoesasi? y lo ponen en un pastel. :Qué
dichoso es ol rey de Espafia ! yo no he podi-
do nunca encontrar otro igual. ;Y la reina?
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dicen que la sirven de rodillas: j N0 e ver—
dad ? esa es una costumbre escelente que nos-
otros hemos perdido; es muy sensible, mas
sensible de lo que se oree.

Gaston de Orleans tuvo &l valor de ha-
blar en este tono cexca de media hora segui-
da & aquel jéven, cuyo carcter grave no gus-
taba de tal conversacion, y que preocupa-~
do todavia de la importancia de la escena
de que acababa de ser testigo, y de los grandes
intereses que se habian discutido, no respon-
di6 nada 4 aquel flujo de palabras ociosas;
miraba al duque de Bouillon con semblante
sorprendido, como para preguntarle si era
agquel hombre quian iba & ser puesto al fren-
te de 1a mas osada empresa, concebida hacia
mncho tiempo, mientras que el principe,
sin querer echar de ver que no le contesta-
ban, lo hacia &l mismo muchas veces, y
hablaba con velubilidad, paseAndose con &1
y llevindosele faera del cuarto. Temia que
4 alguno de los circunstantes se le ocurrie-~
Ta renovar la terrible conversacion del tra-
tado; pero nadie estaba tentado de hacerlo,
a escepcion del daque de Bonillon, el cual
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guardé no obstante el silencio del mal hu-
mor. Por lo que hace & Cing-Mare, llevé-
sele consigo Thou, haciendo que se reti-
rase 4 favor de aquel torrente de palabras,
sin que Monsiur aparentase haberle visto
salir,

0 %% ] (;:e
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CAPITULO XVIII.

Xl secreto.

Y pronunciados juntos nuestros
nombres, serviran de modelo 4 la
ficl amistad.

A. SouMET, Clitemnestra,

Thon estaba ya Jd= vaelta en su casa con su
amigo; las puertas de su cuarxto estaban cui-
dadosaments cerradas, dada la drden de no
recibir 4 nadie, y de disculparle con los dos
refugiados si permitia que saliesen sin ver-
los, y nnestros dos mozos no se habian di~
rigido todavia la palabra,

El consejerc se habia alejado, y meditaba
profundamente, Cing-Mars, sentado en la
chimenea alta , esperabu con ssmblante triste
y grave el término de aquel silencio , cuan-
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do mirdndele fijamente Thon , ledijo can voz
Higubre y hneca eruzaude los brazos:

~-~ H¢ ah dénde has venido & parar! hé
ahi las consecnencias de tu ambicion/ Vas
4 hacer que destievren, y acaso maten, & nn
hombre;, i introducir en Francia un ejér-
uto estrangero: voy, pnes, a verte, as€5100
y traidor A tn patria. ; Por qué camino has
Hegado lasta aqui? ; Por qui escalones has
descendido tan bajo?
~—Otro que no fuerus tit, no e hablaria
dos veces de esa manera; pero te conozco y
nre gusta esa esplicacion: yo la deseaba y he
dado lagar 4 ella. Quiero que hoy veae des-
nuda toda wmi alma. Al principieo babia te-
nido otra idea, nda idea mejor tal vez, mas
digna de nuestra amistad , mas digna de la
amistad,, qne ciertamente es la segunda di-
vinidad de la tierra.
Y levantaba al hablar los ojos al cielo
como para buscar en €l A esta divinidad.
— 5i, mejor hubiera sido. Yono queria
decirte nada ; era un empsiio trabajoso, pe-
ro hasta ahora habia salido con &l. Queria
dirijirlo todo sin ti, y presentarte solo la
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obra acabada; queria mantenerte siempre
tuera del alcance de mis peligros, pero ; te
confesaré mi flaqueza? he temido morir mal
jozgado de ti, si morir me toca: sobrelle-
vo bien la idea de l!a maldicion del mnndo,
pero no la de la tuya, y esto eslo qne me
ha decidido 4 confesirtelo todo.

— Cémo ) ;Y hubieras tenido sin esa idea
el valor de ocultarte siempre de mi: Ay
querido Enrique ! s qué te habia hecho yo
para que tomases ese cnidado por mi vida?
; Qué calpa habia cometido para sobrevivir-
te si morias? Has tenido 1a fortaleza de en-
gafarme durante dos afios enteres; no me
has presentade mas que las flores de tu vi-
da ; solo has entrado en mi soledad con el
rostro risuefio y engalanado cada vez de un
nuevo favor. Oh! menester era que en esto
hubiese mucha culpa 6 mucha virtud.

—No veas en mi alma mas que lo que
encierra dentro. Si, te he engafado, pero
este era el finicogoce pacifico que tenia en
la tierra, Perdéname que haya robado es-
tos momentos & midestino, jay ! tan brillan-
te. Yo era feliz con la dicha que suponias;
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hacia la tuya con este sueio, y no soy de~
lincuente sino ahora que vengo & destrnirla
y & manisfestarme como era, Esclichame, gue
no seré largo; la historia de un corazon
apasionado es siempre muy sencilla. Otra vez,
me acuerdo de esto, estuvo para escapirse-
me el secreto dentro de mi tienda cuando
estaba herideo; acaso hubiera sido un hien.
Con todo, ; , de qu: me hubieran servido los
consejos? Yo no los hubiera seguido ; en fin,
amo 4 Maria de Gonzaga.

~ Como ! ; aquelia que va & sexr reina
de Polonia?

—S5i lo es, no lo serd hasta despues de
mi muerte. Pero escucha ; por ¢lla me hice
cortesano , por ella he reinado casi en
Francia, y por ella voy & sucumbir y &
morir &caso.

— Morir ! sucumbir ! enando yo te echa~
ba en cara tu trinnfo ! | cuande yo lloraba
la tristeza de tu victoria !

— Ay!mal me conoces si orees gue .soy
juguete de la fortuna que me estd halagando,
si crees que no he adivinado todo mi des-
tino ! Yo lucho contra &1, pero conozco gue
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s9 mas poderoso; he acometido una empre-
sa superior & las fuerzas humanas, y suenmn -
bire.

w= i Y no puedas detenerve ? ; Para qué sir-
ve el talento en los negovios mundanos ?

— Para nada , como no sca para perder-
sé & sabiendas, para caer el dia que se ha-
bia previsto: en una palabra, ne puedo re-
troceder. Cuando se tiene al freute un ene-
migo como Richelien, as menestar echarle
por tierra 6 dejavse aplastar de ¢l. Daftana
vey @ dar el {iltimo golpe; ; no me acabo de
comprometor ahora poco &t esto  delante de
ti?

~ Y ese compromiso es lo que yo rueria
combatir. ; Qué confianza tienes en aquellos
& quienes entrogas asi tu vida? ; No has lei~
do sus intenciones secretas?

-—Las penetro todas; he leido su aspe~
ranza al través de en fingida célera ; sé que
tiemblan al amenazar ;s¢ que estdn ya dis-
puestos ha hacer sns paces entregéudbme en
rehenes ;, pero técame & mi sostenerlos y de-
cidir al rey, porque Maria es mi desposa—
da, y mi mnerte estd escrita en Narbona.
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Voluntariamente , sabiendo cual rerd mi
euerte, me le iuterpuesto asi entre el cadal-
20 y la felicidad suprema. Necesito arrancir~
sela de las manosé la fortuna é6 morir. En
este momento siento el placer de haber des-
vanac ido toda incertidumbre. j No te rubo-
rizas de haberme oreido ambicioso por vil
eg01$mo, Como eso Cardenal , ambicioso por-
slanhelo pueril de un poder gue nunca es-
ta satisfecho ? Soy ambieioso , s1, pero por
que tengo awmor., Si, tengo amor, y todo es—
td dicho con esta palabra. Mas yo te acuso
sin motivo; tu Las bermoseado mis interi~
ciones secretas, me has atribuide planes ge-
nevosas (e acaerdo de esto), grandes pensa-
mientos politicos, son nobles, son vastos
seguraments , paro ; te lo divt ¥ Esos vagos
proyectos de perfeccion de las sociedades cor-~
rompidas, me parece que se arrastran por el
sneloen comparacion del amor, Cuando el al-
ma vibra llena enteramente de este solo pen -
eamiento , DO tiene tiempo para entregarse §
la consideracion de los intereses generales,

porgue las wayores montanas dé la tierra es-
tin d=bajo del cielo.

Thou bajé la cabeza,
Tomo KII. 6
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—Qué podria responderte ? dijo. No te
comprendo; ti razenas con el desérden, pe-
sas la llama y calculas el error.

=51, repuso Cing-Mars , lejos este fuego
interior de consumir mis fuerzas, las ha ro-
bustecido , tii lo has dicho, Jo hecalenlade
tode; nna wmarcha lenta me ha conducido
al término que estoy proximo 4 aleanzar.
Maria me levaba de la mano, ;cémo pues
hubiera retrocedido? No lo habria hecho
yo por un mundo. Todo iba bien hasta aho-
raj; psro una barrera invisible me detiene
y es menester romperla: esta es Richeleu,
Ahora poco he empezado 4 hacerlo delante
de ti, pero acaso me he dado mucha priesa:
1o cveo ahora asi, Alégreso: ya me esperaba.
Seguramente ha previsto que seria el mas j6-
ven quien perdiese la paciencia; si es asi,
ha juzgado bien, No obstante ,como el amor
no me hubiese precipitado, yo habria sido
mas fuerte que él, aunque soy virtuoso,

Las facciones de Ging-Mars esperimanta-
ron entonces un cambio casi repentine; son-
rojése y pexili6 el color dos veces, y las
vemas de sufrente se inflamaban como lineas
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azules trazadas por una mano invisible.

=S 1, afiadié levantindose y retorciéndo-
s6 las manos con una fuerza que indicaba
una violen a desesperacion concentrada den~
tro de su peche; yo sufro interiormente to -
os los suplicios con que el amor puede ator-
mentar 4 sus victimas. Esa timida niRka, por
quien yo pondria en conmocion imperios, por
guien todo lo he sobrellevado , hasta el fa-
vor de un principe (y que acaso no ha co-
nocido tode cuanto he hecho por ella) no
puede todavia ser mia. Me pertenece delante
de Dios, ysoy un estrafio para ella; ;qué
es lo que digo ? es menester qne diariamen -
te oiga discutir delante de mi cwal de los
tronos de Enropa le acomodari mas; en con-
versaciones en que no puedo siquiera levan~
tar la voz para dar un parecer, pues tan le-
jos estan de contar conmigo, y en las cnales se
consideran indignos de ella principes de sangre
real que me llevan tambien mucha ven-
taja. Es menester que me esconda como un
delicuente para oir por entre las rejas la
voz de aqnella que es mi muger; es menes-
tor que me incline en phablico delants de
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ella! sn wmarido ou la oscuridad, y su sier—
vo en-medio del dia! Esto esya demasiado
y yo no puedo vivir asi: es necesario dar
ol filtimo paso , ora me encumbre, ora me
precipite..

— Y qnieres trastornar nn Estado por tn
dicha personal ?

—= L1 dicha det Estado se acomoda con la
mia, La lobio de cawino, si destruyo al
tirano del rey. El herrer que me inspira es9
hombire se ha comunicado 4 i sangre. Caan-
do vine & buscarle en otvo tiempo , eucon-
tré & mi paso su mayor crimen: es el genio
del ma} paxa . el desgraciado rey, y yo
ls conjnraré. Yo hubiera polido sor el ge-
nio del bien para Luis XIII; este era une
da los peusamientos da Maria , sn pensa-
miento favorito, Pero ereo qna no trinnfa-
ré del alma atormentada del principe,

— ¢ Cup gué cuentas, pues ?

~=Con 1a sneste de un naiph. Si s» yolun-
tad poeds todavia durar algnnas Levas, he
ganado Ja mano; este es el hltimo cdlcalo
de qneesta pendiente mi destino,

—; ¥ ol de tu Masia!
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w;Has podido creerlo? dijoimpetnnsnmente
Cing-Mars. No, no,si me abawdoma, firmo
el tratado do Espatia v ta gnerr,

—Ay qué liorravd dijo o} cottsejero; qué
guerrn wna guerra civil!

—3i, un crimen , repuso friameite Cing-
Mars; ste he dicho que tomases parte en &2

—Cruel ingrato! Yepuey sn awigo, ; es
posible que me hables do esa manera? ¢ No
sabes, note ke probalo qne la amistad ocu.
paba en wi el lugar de todae las pasioness
¢Puedo yo sobrevivir, no dige 4 tu mnérte, 9
ne & la mas leve de tus desgracias? Sin em-
bargo dijams persoaditte, v estorbas quo des~
carghos el golpe sobre ta Traucda. Oanvivd! O
mi {vaico a!ll"!gucl 09 $804N03  asi pgrriéi‘las?
ne agesinemos A maestra patvia ' bable de
los dos , porgque nunea sepsiard niis aceionds
de las tnyas, cousbrvamo ta vetimacion de i
migmo por Ia que thots be trabagde ; no man-
ches mua vida y una miepte (so te he
consagrado & ti,

‘Thon se habia arrodiilado & Jos pies de su
amigo, y este, no teniendo ya fuerzas para
conmservar su afectada frialdad, se arrojé en
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sus brazos al levamtarle, y le dijo con vox
ahogada estrechéndole contra su pecho.

—Por gné me quieres con tal estrmo! jQué es
lo que has hecho amigomio? Ti que ares sa-—
bio, puro y virtuose; tlt que no estas estra-
viado por una insensata pasion y el deseo de
ta venganza; th cuya alma se alimenta solode
religion y de ciencia, ipor qué me guiere-
tanto? ;Qué has sacado de mi amistad mas gue
zozobras y molestias? ;seré menester ahora que
te haga correxr peligros?! Separate de mi, ya
ne somos de igual condicion; lo estas viendo,
lascortes me han corrompido: ya no tengo can.
dor, ya no tengo bondad, porque medito la
muerte de un hombre y sé engafiar 4 un ami-
go. Olvidame, despréciame! yo no valgo ya
ane de tus pensamientos, ;cémo seria puas
digno de tus peligrea?

~Jurindome no hacer traicion al Rey ni
4 la Francia, repuso. Thou, ; Sabes que ssos
propende & la desmembracion de nuestra pa-
tria? jeabes que, si entregas nuestras plazat
fuertes , no serfin devneltas nunca? ;sabes gue
su nombre sevh el horror de la posteridad?
jtabes que las madres francesas le maldesirin,.
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cuando ss vean obligadas & enseflar & sus
hijos una lengna estrangera? jlo sabes? Ven.

Y le llevé hicia el busto de Luis XIIE

—~=Jarame en presencia saya (y tambien él
es tu amigo! ), jirame que no firmaras nun-
ca ese infame tratado,

Cing-Mars bajé los ojos; y con una tena-
cidad invariable respondi6, annque bajando
1908 cjos 5

—Te lo he dicho; lo firmaré si me obli-
gan.

El consejero perdi el color, y soltando
s0 mano, dié6 dos vueltas por el enarto con
los brazos oruzados y en una inexplicable
agovia. Por filtimo se adelant$ solemnemen-
te hicia el busto de su padre, y abrié un
gean libro que habia al pie de &1; buecs
nna pagina ya seitalada, y leys en voz alta.

«=«QOpino pues que M. de Lignebeeuf fué
cofidenado justamente 4 muerte por el parla.
mento de Rouen, por no haber revelado
la conspiracion de Catteville contra el Es-
tado, e

Y guardando luego con xespeto el libro
abierto en sus manos, continué contemplando
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la imagen del presidente Thou cuyas eran
aquellas Memoxias,

~S5i, padre mio, habias pensado bien:
Yoy & ser criminal y & merecer }a muerte;
pero {puedo conducirme de otro mode! Yo no
denunciard & ese traidor, porque eso seria
tambien serlo, y es mi amigo, y desgra~
tjado ademids,

Acercindose en segnida & Ging-Mars, y pre-
tentindole la mano otra vez, le dijo.

—ZEun esto hago mucho por tiy pero mo
esperes mas de mi parte.

Ging-Mars estaba somamente conmovido
de esta. escena, porque conocia todo cuanto
dgbia padecer su amigo al desecharle de si;
tuvo no obstante tadavia el valor de contener
una lagrima gue s le saltaba de los ojos,.y
rospondid abrazandole.

Ay, Thou! siempre te encuentro perfectos
si, me haces un favor en apartarte de mi,
Porque, como mi suerte hubiera estado uni-
da 4 1a taga, no hubiers podido disponer de
mi vida, y habria vacilado en sacrificaria
8} era menester.
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CAPITULC XIX.
La caceriw.

Mucho hay que agradecerle at
destino cnando puede uno apar-
tarse de Yos honsbres sin verse obli-
gado 4 hacerles mal, ni declaraese
encmigo suyo.

Cit, NoniER, Juan SBCGAR

Mientras tanto la enfermedad del Rey te~
nia & la Francia en un desorden qu= esperimen=
tan sitempre los Estados mal asegurados al
acercarse la muerte de sus principes, Awngu,
Richelien eva ¢l centro de la monarquia, no
Teinaba empero sino en nombre de Luis X1II,
¥y vomo envuelto en el lustre de ests nombre
que habia engradecido, Por absolute qne
fuese el imperio que tenia sobre su selor,
temiale sin embargo, y este temor ponia &
cubierto la nacion de sus ambiciosos deseos &
quiones el mismo Rey servia de incontrasta™
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ble borrasca. Pero muerto este princips ; qué
que haria el imperioso ministro? ¢ Donde se
detendria el hombre que 4 tanto se habia atre-
vide? Acostumbrado & manejar el cetro, jquien
le estorbaria de empniiarle siempre & inscri-
bir su nombre al pi& de las leyes que &l solo
habia dictado? Estos recelos traian revueltos
los 4nimos de todos. El pusblo bnscaba en
vano sobre toda la superficie del veino los
colueos & cuya sombra acostumbraba yefugiarse
en las borrascas peliticas, y ya no veia sino eus
recientes sepulturas; los parlamentos estaban
unidos, y covociase que nada embarazaria el
rmonstruoso incremento de aquel poder usnr.
pador. Nadie se dejaba alucinar con los afec—
tados padecimientos del ministro; nedie se
compadecia de aquella agonia hipocrita que
tantas veces habia enganhado la esperanza pu-
blica , y la distancia no impedia echar
de ver gue por todas partes e pesaba el dedo
del tomible advenedizo.

Despertibase tambien el amor del pueblo
hécia el hijo de Enrique IV; corria 4 las
iglesias, oraba yaun lloraba con frecuencia.
Los principes desgraciados son queridos siem-
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pre. La melancolia de Luis y su misterioso
dolor interesaban 4 toda la Frauecia, echi-
bante ya menos en vida, como si cada cual hu-
biese deseado ser el conhidente de sns penas,
antes que se llevase & la otra vida el gran
secreto le lo que padecen esos hombres encum-
brados en parages tan altos que soloven el se~
pulero.en su poxrvenir.

Deseando el rei tranguilizar 4 toda la nacion_
mandé anunciar el restablecimiunto momenta—
neo de su salud, y quiso que toda la corte g
preparase para asistir 4 nna gran caceria que
iba & haber en Chambord, posesioc real,
donde su hermauo el duque de Orleans le su-
plicaba que volviase.

Aquella agradable mansion era el retiro
favorito del Rey, sin duda porgue, en ar-
monia con su persona , unia la grandeza & la
melancolia. Paspba alli con frecuencia Jos me-
ses enteros sin ver absolutamente 3 nadie,
leyendo y releyendo de continuo misteriosos
papeles, y escribiendo cosas ignoradas que
gaarbaban en un arga de hierro cnyo
secreto nadie sino &1 sabia, Complacidsemuchag
veces en que le sirviese un olo criado, en
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olvidarse asi desi mismo con la falta de su
comitiva, yen vivir darante muchos dias
comd un hombre pobre 6 un desterrade, entre-
teniendose en fignrarse miserable § persegui-
do para respirar del treno. Otras veces, cam -
biando repentinamente de iden, queria estar
en mayer soledad, y luego gue hahia prohi-
Dido qne se lo acercara ningun ser viviente
corria ve:tido de fraile & encerrarse en Ia
embobedada eapilla, v repasande la villa de
Carlos V, creisse en San Yuste, y caun-
thihase 4 st mirmo aguella misa de difuntoy
que convirtié en otvo tiempo en wno
de ellos al emperador espnfiol. Pere, en meo=
dio de aqnelios mismos catttos y meditaciones®
perseguian y distraian sa endeble dnime otras
imagenes contrarias Nunca Jo habian parvci.
do mas risnefios el mundo y la vida ¢ne en~
tre la soledad y & la orilla ded sepulero, Pur
entre sus ojos v law pAginas que procwraba
leer, pasaban brillantes séqnitos, 1jrscitog
victorigsos y pueblos trasportedos de amor
contemplibase poderoso , batallande, triun
fante, adorado de todes, y si entonces tlegaba
§ caer sobre ¢l un rayo del sol que penetra-
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ba por entre los vidrios, sentiase abrasado en
deseos Je disfTutar de lasluz & de respirar el
aire tibre que le arrancaban de aguellos som-
brios y reducidos lugares; pero al volver dla
vida se entregaba de nuevo ul tedioyal fasti-
dio , porque los primeros hombres(ne encon-
traba le recordaban con sus respetos su poder,
Entonces era caando creia en ta amistad y la
llamaba & sut ladoy pare apenas estaba segaro
de ella, despertabanse do repeute en sn alma
grandes escritpnlos: era crecrse vy apegado
A loterastre, locnal te distrata da la aderacion
de Dios, & mas hien Ju eenreta revonveuncion
gue se hacia de descuidar demasiado ics ne-
gnr:iins pﬁh[icosz, el objrto de sn womentinea
aficion lo parecia eplonces un sex de:pético
ciyo poder lo apartatia de sus deberes: cved.
base una cadena lmaginaria y quejibasa inw
teriormente de vivir oprimido; pevo desgra-
ciadamnnte pava sus favoritor no tenia ol vi-
gor de hacerles patentes sus recemtimienros
por medio de nna célera qne los huhiern pre-
venide y continuando en lalagarlos, atiza-
ba con tal violencia el secreto fuego de su
Corazon y llegalba hasta aborrecerlos; mo=
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mentos habia en que eracapaz de hacer enal-
qniera cosa contra ellos.

Cing-Mars conocia muy bien la flaqueza
de su dnimo gue no podia mavtensrse cons-
tante en ninguna linea, y la debilidad de sn
corazon qae no sabia amar ni aborrecer por
entero; asi gque su posicion envidiada de toda
la Francia y aun objeto de la envidia del pri-
mer ministro, era tan vacilante y dolorasa,
gue, 4 no ser por sn amor & Maria, hubiese
quebrantado sus cadenas de oro con mas pla-
cor gue ol presidiario, que ve caer el alti-
mo anillo gue ha estado limande duraute dos
afios con un resorte de acero oculto en su hua-
ca. La impaciencia do decidir Ia suerte que
de cerca veia le amagaba, apresur$ la esplo-
sion de aquella mina escavada con tanta pa-
ciencia como se lo habia confesado 4 su ami-
go3 mas sn sitnacion. era la de nn hombre
que, pueeto al lado del libro de la vida, vie~
se todos los «ias escribir em &l 4 la mano
que debe trazar su condenacion & su salud.
Marché pues con Lnis XIII 4 Ghambord, re~
suelto & aprovechar la primera ocasion favo-
zable & sus intentoesque tards en presentarss.
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En la mafiana misma del dia sefialado paar
la caza le mand$ el rey & decir que te esps-
raba en la escalera de la Lis; acaso no serd
ocioza hablar de esta sorprendente constroc-
clon,

A cuatro legnas de Blois y ot del Loira,
en un vallecito muy bajo, vntre pantanosas
lagunas y un bos [ue de altas encinas, se en-
cuentra de repente nna residencia real, ma.
gica por mejor decir, separada de todos los
caminos, Diriase (e un genio del Oriente,
violentado por una maravillosa lampara, le
habia edificado durante una de las mil no-
ches robandole 4 las tierras del sl para
ocultar en los de la niebla los amores do un
gallardo principe. A.[uel palacio estd sepulta-
do como un tesoro, pero al veraquellasazules
_chipulas, aquelios elegantes minavetes, aque-
llos espaciosos t:rrados gne dominan el bos-
gue, aquellas ligeras veletas balanceadas por
el viento, aquellas medias lunas entreluza~
das por todas partes sobre las colummatas,
eualquiera so sreeria en los veinos de Bagdad
4 Cochemira, si las ennegrscidas paredes, sn
tapiz de musgo y yedra., yel pilidy y me-



96

lamctlico nolor del cielo no atestignasen un
clima Huavioso. Un genio fud en verdad quien
coustruyd aquel edificio; pero vino de Italia
y s¢ Hlamb el Primatice; gallardo principio fué
asimismo aquel cuyos amores ze ocultaron
alli; pero era rey y se llamaba Francisco I-
Su smiamandra arroju alli sus Hamas por todas
paries, cuntailen de mil manerassohre las bé-
vedas, eoma harian Jas estrellas del elelo;
sostiene los capiteles con su ardjente coronay
da eolor a {os vidrios con su fuegs; cerpen—
tea por las escaleras secretas, y donde quie-
va parece devorar con sus centetlantes mi-
radas i la triple corona de wna misteriosa dia-
pa, dos veces diosa y dos veces adorada en
aguellos voluptnosas bosqnes.

Poro 1a base de aguel singnlar monumento
estd como &lllena de misterio y blegancia: es
una escalera doble que sube formando dos es~
pirales, entrelazadas deede los mas aparta-
dos aimientus del edificio hasta encima de los
mas elevados campamarios, y que termina en
an traga-luz coronado por una gran flor ds
lis que se ve de lejos; dos hombres pueden
subir & un tiempo por ella sin verso uno & otro.
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Aquella sola escalera parece nn templecito
aislado; estd sostenide y protegido, como
nuestras iglesias, por las bévedas de sus alas
fragiles, trasparentes y hordadas al trasluz
por decirle asi, Creexiase gue la docil piedra
ha obedecido al dedo del arquitecto, y pa-—
rece, st pusde hablarse de este modo, amasa-~
da segun los caprichos de la imaginacion.
Apenas se conribe como fueron trazados los
planos y en qué términos se dieron las évde-
denes & los trabajadores; aguaello parece un
pensamiento fugitivo, nn sueho realizade,uu
brillante desvario que hubigse tomado de re-
pente una forma corporal y duradexa,

Cing-Mars sabia lentamente los anchos
escalones que debian conducirle cerca del rey
y 4 medida que se acercaba se deteniz mas
tiempo en eada uno de ellos, ya fuese por
aversion & ver al principe de que tenia dia~
riamente que oir nuevas quejas , ya para pen.
sar en lo que iba { decir, cnando hirié sus
oidos el sonido de una gnitarra. Reconocis
el instrumento favoyito de Luis, y su voz
triste, débil y trémula que ¢e prolongaba bajo
las bévedas; parecia ensayar vuo de aguellos

Tomo III. 7
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romances gue componia &l mismo , y repetia
frecuentemente con trémula mano un im-
perfecto estrivillo. Percibidnse mal sus pala-
bras, y solo llegaban 4 su oido algunas es—
presiones de abandono, cansancio del mundo
y hermosa Uama,

Encogidse de hombros el joven favoritoal
escucharle:

«—~ Qué nueva pesadumbre te aqueja ? dijo:
veamos y leamos otra vez en ese corazon de
hielo que cree desear algo.

Y entré en el estrecho gabinete,

Vestidoe de negro medio asustado sobre una
larga silla y apoyados los codes en almoha—

dones, el principe tocaba con languider las
cuerdas de su guitarra ; cesé de talareaxr al
ver al caballerizo mayor, y levantando ha-
cia &l sus grandes ojos con aire de reconven-
cion , mened largo rato su caheza antes de
hablar, 7 dijoluego con tono lastimero y un
tanto enfético:

a~ ;Qub ez 1o que he sabido, Cing-Mars?
;Qué es lo que he sabidode tu conducta?
jCuanto sentimiento me causas porque no sie
gues mis consejos ! Has tramado una intriga
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criminal. ;Me debia esperar yo estas cosas di
ti? th, cuya virtud y devocion me tenian
tan eautivado!

Preocupado Ging-Mars con la ider de sus
proyectos politicos, se creyd descubierto y no
pido evitar un momento de turbacion; pero
totalmente duefic de st mismo, repuso sin ti -
tubear.

—5i, sefior, ¢ iba & declariroslo; estoy
acostumbxado & abriros mi pecho.

— A declarirmelo! esclamé Limis XIIL ru-
borizindess y perdiendo el color como sobre.-
cogido del fric de una calentura. Te hubie-
ras atrevido & manecillar mis oidos con tan
horrible confianza y estis tan sosegado ha-
blindome de tus desérdenes. Anda; qne mere-
cias ser sentenciado & galeras como Rondin;
en tu falta de f& conmigo has cometido un
crimen de lesa magestad. Mejor quisiera que
fueses monedero faleo como el marquis de
Coucy , 6 que estuvieses 4 la cabeza de los
zoqusteros, qne hubieses hecho lo qne ha
hecho; estas dashonrandoe 4 tu familia y la
memoria del general tu padre.

Viéndose perdido Ging-Mars, puso el me-
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jor gesto que pudo, y dijo con semblante xe~
signado.

= Pues bien, selior, enviadme & que mo
juzguen y condenen & muerte; pero omitid
ynestras reconvenciones.

— ; Os estsis burlando de mi, hidalguillo
de aldea? replicé Lmis; sé muy bien que ne
habeis incurrido en la pena de muerte para
con los hombres, sino en el traibunal de Dios,
caballero, donde sexeis juzgado.

— A fe mia, sefior, repuso el impetuoso
mozo &quien le habia picado la injuria, que
debiais dejarme ir a4 mi aldea de que tanto
desprecio haceis , como lo he inteatado cien
veces; voime & ella, porque no puedo sopox-
tar la vida que traigo cerca de vos, y & la
cual no resistiria un angel. Lo xepito , man-
dadme juzgar si soy delincuente, 6 dejadme
gsconder en Turena, Vos me habeis perdideo
apegéndomeé vuestra persona 3 si me habeis
hecho concebix esperanzas sobrado grandes
que luego echabais por tierra jtengo la cul.
pe yo de ello? ;Por qué me habeis hecho ca~
ballerizo mayor si no habia de ir mas lejos?
En xesolucion ; soy vnestre amigo, 6 né? ysi
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lo soy jno paedo ser duque, par y aun con-
destable lo mismo que el sefior de Luynes 4
gquien habeis guerido tante porque os ense-~
ftaba alcones ? ;Por qué no estoy admitido en
el consejo? yo hablaria en &l tan bien como
todos vuestros viejos de gorguera, porque ten-
go ideas nuevas y mejor brazo para sexviros.
Vaestro cardenal ha sido causa de que no lo
hubieseis hecho ya, y he ahi porque yo le
detesto, porgue os aparta de mi, prosiguid
Cing-Mars ensefiando los pufios como si
Richelien estuviera delante; si,le mataria
por mi mano si fuese preciso.

Effiat tenia los ojos encendidos de célera,
pateaba en el suelo al hablar, y volvié la es”
palda al xey como un nifio enfurrnfiado apo-
vandose en una de las columnitas del traga-
laz,

Luis que temblaba de tomar cnalquiex re-
solucion y que se asustaba de no ver reme-
dio & Ias cosas, le agarré la mano,

Oh flaguezas del poder! joh caprichos del
corazon humano! con aquetlos arrebatos infan--
tiles , con aquellos defectos de la edad go-
bernaba agquel mozo al rey de Francia 4 In
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par del primer politico ds entonces. Creia
el principe, y con algun viso de razon , que
nn earacter tan arrebatado debia de ser sin-
cero, y ou cblera misma no le cansaba enfa-
do. Esta ademas no era motivada POr sus ver—
daderas reconvenciones , y le perdonaba gue
aborveciess al cardenal. Complaciale la idea
de la envidia de su favorite al ministro, pox-
que suponia apego 4 su persona, y solo temia
s indiferencia. Sabialo Cing-Mars y habia
gnerido evadirse de aguel modo, preparando
asi al ray 4 mirar como un juego de nifo todo
cuanto habia hecho, y como consecnencia de
an amistad por 8l; pero el peligro no era tan
grande, y asi respiré cuandoe le dijo el prin~
cipe.

~— No ee trata del cardenal, & quien yo no
quiero mas que A ti ; pero te reconvengo por
tn escandalesa conducta, y me costarqs mucho
trabajo perdonarte. ;Sabeis, caballero, que
tengo noticia de que én lugar de hacer las
devocionss & gue os he acostumbrads , cuamdo
yo os oreia resando el rosario, o4 salis de San
German, y parte de la noohe vais & pasar
5, en casa de quién? me atveverd 4 desirlo sint
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pecar ? en casa de Uua muger que tiene per-
dida sn reputacion, que solo puede mantener
con vos velaciones perniciosas 4 la salvacion
de vuestra alma, y gque recibe en sn casa 2
hombres de ingenio, Marion Delorme , en
una palabra, ; Qué teneis que responder? Ha-
blad,

Desjande su mano er la del rey, pero apo-
yado siempre en la columna, Cing-Mars res-
pondid.

—; Es un delito pués dejar graves ocupa-
oiones por otras mas graves toedavia ? Si voy
4 casa de Marion Delorme, es por oir la con-
versacion de les sibios gue allf se juntan.
Aguella reunion no puede ser mas inocente:
tienénse alli lecturas que alguna vez duran
hasta muy entrada la noche, es verdad, perxo
que no pueden menos de ensalzar ol alma en
vez de corvromperla. Ademds vos no mo habeis
mandado nuncsa que os diese cuenta de todo;
macho tiempo que os lo hubiera dicho si lo
hubieseis querido,

~— Ay, Ginq-Mars ! Cing~-Mars! ; dénde
estd la confianza ? ; No sientes tit la necesidad
de olla? Esa es 1a primera condicion de nna
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amistad perfecta como debe ser la nuestra,
como la ¢ne necesita mi corazon,

La voz de Luis era mas carifiosa, y mirfn-
dole el favorito por encima del hombro, pu-
80 un gesto menos colérico, pexo enfadado timi-
camente y rssignado & escucharle.

— j Cudntas veces me has enganado | pro-
signié el rey; Jpuedo fiaxrme de ti? ; No son
galancetes y pisaverdes todos los que ves en
casa de esa muger? ; No van alli otras corte-
sanas ?

~~ Ay Dios mio! no, sefor; voy frecuen -
temente cbn tn amigo mio, un hidalge de
Turena, llamado Rend Descartes,

— Descartes! Yo conozco ese nombre ; si,
es un oficial que se distinguié en el sitio de
1a Rochela, y que entiende de esecribir; tiene
bnena veputacion de devoto, pero es amigo
de Desbarreaux, que es un gran ingenio. Es.
toy seguro de que ves alli & muchas gentes
de trato peligroso para ti, muchos jévenes
sin familia y de oscuro nacimiento. Vamos,
dime ;4 quien has visto alli la filtima vezp

w= Ay Dios mio! apenas me acuerdo de sus
nombres, dijo Cing-Maxs con los ojos distrai-
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dos; algona vez no los pregunto.... Prime-
ramente estaba un cierto caballero, caballe-
r0.... Groot 6 Grotins, un holandés,

— Lo s&, un amigo de Barneveldt le doy;
una pension, Yo le queria bastante, pero el
Cardenal...... pero me han dicho que era un
religionario exaltado,

~~ Tambien he visto & un ingles, llamado
Jaan Milton ; es un joven gue viene de Ita-
lia y se vuelve & Londres; apenas habla,

— No le conozco, mno sé absolutamente
guien es; pero estoy seguro de que serd tam-
bien algun religionario ; Y quienes eran los
{ranceses?

—Aquel joven que ha compuesto & Cinng
y que ha sido rechazado tres veces de la Aca-
demic eminente ; ostaba enfadado de que
Ryer ocupase su lugar. Se llama Corneille.

— Pues bien! dijo el rey cruzando los bra—
z0s y mirindole con aire de triunfo y de re-
convencion, preguntéle ; qud gente es. esa?
; Te debia yo de ver en semejante compafia?

Cing-Mars se quedé cortado al oir aque-
Ha observacion de que se resentia su amor
propio, y dijo acexcindose al rey:
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—Teneis mucha razon, sehor: pero no 68
ninguna falta pasar una hora o dos oyendo
cosas bastants huenas; ademas van alli algu-
nos personages de la corte, como el dugue de
Bouillon , el sefior de Aubijoux, el conde
de Brion, el cardenal de la Valette, los se-
fiores Montresor y Fontrailles: y hombres
jlustres en las ciencias; como Mairet , Golle-
tet , Desmarots , antor de laAriana, Char-
pentier que ha escrito 1a hermosa Giropedia;
Giry, Besons y Baro, continuador de la As-
trea, todos académicos,

—+ En hora buena ! esos son hombres de
verdadero mérito ; sobre ellos nada hay que
decir, y su compaiia no puede hacer masque
provecho. Son hombres de peso, y ¢us tienen
ya sentada su veputacion. Vaya, componga-
monosg , nifio; dame esa mano y yo te permi-
tirs ir alli algunas veces, pero no me enga-
ftes, pues ya ves que lo s&¢ todo. Mira aqui.

Al decir estas palabras, sacé el rey de nna
arca de hierro arrimada a la pared nnos grues
s0s rollos de papel escritos en una letra muy
delgada, Sobre uno de ellos se leia Baradas,
sobre otxo Hautcfort, y sobre el texcexo Ju
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Fayette vy Cing-Mars sobre el filtimo,

— Mira onantas veces me has enganado!
Fstas son las faltas ¢ue has cometido y he
ide apuitando yo mismo desde hace dos afios
fue te conozco, he escrito dia por dia todas
mis conversaciones. Sientate.

Sentése Cing~Dlars suspirando, y tuve
la paciencia de escuchar durante dos largas
horas mn estracto de todo lo que su amo ha-
bia tenido la paciencia de escribir durante
dog afiosy llevése muchas veces la mano 4 la
hoca mientras que leia, lo cual hariamos
tambien nogotros de seguro, si hubiéramos de
referir estos didlogos que se encontraron pues-
tos en ol mayor Srden 4 la muerte del rey,
al lado de sn testamento, Dirémos anicamen-
te que acabé asi.

—Por 4ltimo , mira lo que hiciste el 7 de
diciembre hace tres dias; te hablaba del vuelo
del esmerajon y delos conocimientos de mon -
teriz que te faltan ; deciate refirindome &
la€aza Real , obra del rey Carlos IX, que
despues que al montero ha scostnmbrade 4 su
perro & seguiy una xes, debe pensar que tiene
desens de volver al bosque, y gwe es mener -
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ter no hostigarle, ni pegarle, para que sig?
bien las huellas; v gque para enseitar & un
perro & tomar una buena direccion , conviens
no dejar senda ni travesia que no huela con
las narices.

He aqui lo que me has respondide(y con to-
no enfadado, notalo bien): A £¢ mia, sehior gqne
quisiera me disseis mas 4 dirigir regimiento
que aves y perros de caza., Estoy seguro do
que se burlarian de vos y de mi, si supie~
sen en gué estibamos pensando,—Y el dia 8..
espevad , si, el dia 8, cuando estibamos can-
tdndo visperas juntos en mi euarto , tirastes
el libro & 1a lumbre con célera, lo cual es
una impiedad, y luego me dijiste que le ha-
bias dejado caer: pecado, pecado mortal; mi-
ra, he escrito debajo, mentira, con una raya
pox debajo. A mi no se me engafia nunca, ya
te lo decia yo.

—=Pero, seflor.

~—Un instante , un instants; por la tarde
contastes del cardenal que habia mandado
gquemar un hombre injustamente y por odios
personales.

~=Y lo repito, y lo sostengo, y lo probaré,
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senor , es o] mayor erimen de ese hombre 4
gquien rehusais retirar vunestra gracia y que
os estd haciendo desgraciado , todo lo he vis-
to y oido por mi mismo en Loudun, Urbam
Graudier fué asesinado mas bien que juzga-
doy ea, sefior, una vez (ue teneis & 3 s memo..
rias en la mano, leed otra vez las pruebas
gue os di entonces.

Buscando Luis la pigina sehalada y repa-
vando el wiage de Perpifan & Parfs, leyé
atentamente toda la relacion esclamando:

— ;Qué horrores! ;Cémo lo habia yo e-
chado en olvido? Este hombre me fascina , es
wna verdad. Tu, CGing-Mars eres mi verda-
dero amigo. iQué horrores! mi reino quedara
manchade, El ha estorbado que llegasen &
mi las cartas de toda la nobleza y de todas
las porsonas de respeto del pais. Quemar vi-
vo! iQnemar vivo! sin pruebas! por ven.
ganza ! Un hombre, un pueblo han inveca—
su nombre en valde, una familia le maldice
ahora j i Ay que desgraciados son los réyes

El principe tird los papeles al acabar, y
se puso & llorar amargamente,

—Ay, sefior ! jqué hermosas son esas axr-
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mas que derramaist esclams Ging-Mays von
una sincera admiracion: jPorqué no esth
aqui conmigo toda ls ¥rancia ! quedaxia sox-
prendida de un especticulo 4 que apenas se
atreveria & dar orédito.

~=i Quedaria sorprendida ! sno me conoce
pues la Francia?

—Nao, seflor , dijo Effiat con frangueza;
nadie o0s conoce, y yo mismo o0s acnsd Gomo
todos de una frialdad & indiferencia abso-

luta.
— De frialiad® cuando me muero de po-

ua 3 de frialdad cnando me he inmolado 4 su
intereses ! Ingrata nacion ! Le he sacrifica—
do todo, hasta el orgallo, hasta la dicha de
dirigirla por mi mismo, porque temia por
ella el estado peligroso te mi saludy he de~
jado llevar mi cetro & nn hombre que abor~
rezco , porque he creido gue su mano era mas
vigorosa que la mia; he sobrellevado el mal
gue me causababa personalmente , penesando
que hacia el bien de mis pueblos; he devo-
rado mis Iagrimas por sacar las suyas; y veo
que mi sacrificio era anu mayor que yo creia
porgue a0 Je han echado de ver; me han
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cresdo incapaz, porgue era timido y débil,
porque desconfiaba de mis fuerzas; pero mo
importa ! Dies me v& y me conoce.

—Ay , seftor, mostraos 4 la Francia tal
como sois ; sembrad vuestro poder nsurpado,
y hard por amor wuestro lo que el temor n,
lograba de ellas; volved 4 la vida, subid otra
vez al tromo.

—No, no; mi vida se acaba, Ging-Blaxs,
y yono estoy capaz de sobrellevar los traba-
jos del poder snpremo,

— Ay sellor esa sola persuasion os priva
vuestras fuerzas, Tiempo es por Gltimo de
que so deje de confundir al crimen con el
poder y de llamar & su union genio. Alzes,
vinestra voz para anunciar 4 la tierra que
con viuestro reinado va ya empezar el de la
virtad, y al punto caeran ante una palabra
salida de vuestra boca esos enemigos que tan-
to trabajo le cuesta reducir al orimen. Aun
no se ha calculado todo cuanto puede hacer
con su pueblo la buena £4 de unrey de Fran.
cia; ese pueblo 3 quien la imaginacion y el
calor del entnsiasmo arrastran tan acelerada-
mente hacia todo lo que es generoso, y que
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siempre estd pronto & hacer toda especie de
sacrificios, El xey vuestro padre nos gober—
naba con una sonrrica; ; qué no haria upa
sola ligrima vuestra! no teneis mas que abrir
la boca.

Durante este discurso el rey sorprendido
s8 sonrojé varias veces, tosié y dié muestras
de gran perplejidad como siempre que se le
queria arrancar vna decision: conocia que se
iba 4 smscitar una conversacion demasiado
elevada de la que le impediria aventurarse la
timidez de su espiritt , y llevando con fre-
cuencia la mano hacia el pecho, frunciendo
las cejas como si sintiese un dolor vivo, tra-
té de xetirarse por la enfermedad de no gque-
rer responder : pero fuese arrebato & resolu-
cion de dar el {iltimo golpe; ello es que Ging -
Mars continué sin turbarse con una solemni-
dad que imponia 4 Luis. Forzado este on sus
filtimos atrinchexamientos Ie dijo.

Pero Cing~Mars jcomo se deshace uno de
un ministzo que hace I8 aiios nos estd rodean-
do de hechuras suyas?

No es tan poderoso replicé el caballerizo
mayor y & una soha vuestra sus amigos serén
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suis mas crieles adversarios. Aun existe 1a an-
tigna liga de los Principes de la Paz y no se
ha pronunciado ya por el respeto debido 4 la
eleccion de Vell.

-—Dios mio! diles desde luego gqns por mi
no se detengan, yo no les estorbo, & mi no
me han de acusax de cardenalista. Si mi her-
mano me proporciona el medio de reemplazar
a Richelien , 1o harb con todo mi corazon.

- Sefior, ores: que os hablard hoy del Sp,
dugue de Bouillon, que es el designado por
todos los realistas.

.~ Nole aborrezco dijo el rey, componiendo
la almohada de su silla, no le aborrezcog
eto que es un poco faccioso. Somos perientes,
;Sabes th que desciende de San Luis en linea
recta por Garlota de Borbon hija del dugue
de Montpellier ? Sakzs th que ban entrado
en su familia siete princesas de la sangre y que
ocho de la suya, una do las cuales fue reina,
so han casado con principes de Ia casa real.
Oh ! no le aborrezco ni nunca he dicho otra
tosa.

~—Pues bien , ssftor , dijo Cing-Mars econ
confianza, Monsiur y €1 os esplicarfn mien-
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tras la caza como se ha preparado todo, guie-
nes son loe que se han de'colocar en vez de
sus hechuras, quienes los maestres de campo
y los coxoneles con que so puede contar con-
tra Fabext y todos los cardenalistas de Perpi-
nan,

Vereis cuan poco partide tiene el ministro
por &i.

Le Reina, Monsiur, la nobleza y los patla-
wentos estén de nuestra parte: es asunto con~
cluido solo con que V. M. deje de oponerse.
Han tratado de que desaparezca Richelieu
eomo el mariecal de Anere que no 1o tenia
tan merecido,

—(éme Concins? dijo ol xrey, Oh ! no, no
es meneater... ni yo puedo permitirlo..... Es
sacerdote ¥ cardenal, quedariamos escomul-
gados, Sise puede hacer de otro modo, héga-
se enhorabuena ; diselo 3 tus amigas gue por
mi parte, lo pensaré tambiea.

Suelta ya esta palabra, Luis se abandoné &
st resentimiento como si acabara de satisfa-
corle, como 81 hubiera dado ya el golpe. No
agrad6 esto mucho & Ging-Mars porgue te-
mié que desahogase asi su célera; sin embar-
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go creyé en sus iiltimas palabras, sobre todo
cnando despues de quejas interminables ana-
dié Luis.

—= En fin ; querras creer que despues de dos
aftos que llose 4 mi madre, despnes de aquel
dia en que se burlé de mi tan cruelmente
delante de mi corte, pidiéndome le alzaso el
destierro cnando sabia su muerte, desde en-
tonces no he podide aun conseguir quela en-
tierren en Francia con mis padres? &l ha
desterrado hasta sus cenizas!

En este momento creys Ging-Mars oir rui-
do en la escalera y el rey se alteré un poco,

~—Vete, dijo, ve 4 prepararte pronto para
la caza, irfis & caballo cerca de mi carroza,
yo lo gniero; vete,

Y &1 mismo empujé & Cing-Mars hicia la
escalera y entrada por donde habia venido-

Salié el favorito A quien no so le oculté
la turbacion de sun sefor,

Bajala poco 4 poeo investigando la causa
en ei mismo, cuando creyd oir raido de pies
qne subian por una parte de la doble escale-
ra mientras &l hajaba por }a otra: se pazé y
sb pararon, volvi6 & subir y le parecié que ba -
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jaban: sabia gre nada se podia ver al traves
de las luces y se decidié & salir impacients de
este juego pero muy inquieto, Hubiera querido
poder quedarse A la puerta dels entrada para
ver quien era. Mas apenas hubo levantado la
colgadura que daba 4 la sala de guardiae,
euande una multitud de cortesanos que le es-
peraban le rodes y obligd & alejarse para dax
las érdenes de su incumbencia 6 recibir cum-
plimientos, confianzas, solicitudes, recomenda~
clones, abrazos y ete torrvente de yelaciones
graduales que tiene un favorito y para las
que necesita atencion asidua, porque una dis-
traccion puede traer grandes desgracias. Asi
s1 que olvidé esta circunstancia gque podia
sor imaginaria, y entregindose i las dulzuras
de una especie de apoteosis continna montd &
caballo en el patio, servido por nobles pages
y rodeado de los mas brillantes caballeros.
No tardé en llegar Monsiur segnido de los
sayos , y no habia paszdo una hora ecwando
aparecié el rey descolorido, 1&nguido y apo-
ado en cuatro hombres. Eché pie & tierra
Cing-Mare y lo ayudé & enbic 4 ana especie
de carruage muy hajo que le llamaban brueta,
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desde el cual guiaha el mismo Luis XIII sus
dos déciles caballos. Los picadores & pie lle~
vaban junto al estribo los perros atrahillados
yal sonido del cuerno centenares de jévenes
montaron & caballo y marcharon todos al si-
tio de la caza.

Habiala fijado el rey en una gquinta lla-
mada QOrmage, y tods la corte acostumbrada
& sus usos se esparcié por laa veredas del par-
gue, mientras el rey iba despacio por unsen~
dero aislado llevando junto 4 si al caballeri-
70 mAayor y cuatro personages & quienes ha-
bia hacho sshia de qne se acercaran.

Siniestro era el uspscto que presentaba
aguella diversionj; la aproximaecion del in-
vierno habia hecho caer casi todas las hojas
de las grandes encinas del parque, y las ne-
gras ramas parecian con lo pardo del cielo
los brazos de los candelabros fliinebres; una
ligera nisbla parecia anunciar una préxima
lluvia ; al traves del iluminado bosque y de
las tristes xamas de Jos drboles veianse pasar
las pesadas carvozas de la corte llenas de mu-
geres vestidas con uniformidad de negro y
condenadas & esperar el resultado de wna ca-
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78 que no veian; las saturias daban voces le-~
janas, y olase algunas veces sl cuerno como
un sugpiro : un viento frio casi cémodo obli-
gaba 4 cnbrirse y algnnas mugeres echando-
se ol velo 6 poniéndose una miscara de ter-
ciopelo negro para libertarse del aireque no
evitaban las cortinillas de sus coches (por-
que aun no kabia cristales) parecia que le-
vaban el trage que llamamos dominé. Todo es-
taba linguidoy tviste. Solo algunos gruposde
jovenes llevados de 1a caza atravesaban como
el viento por la estremidad de una fila de
rboles gritando 6 sonando el cuerno, dee-
pues todo volvia & quedar en silencio como
despues de una fiesta de pélvora pavece mas
oscuro el cislo,

Algunos cortesanos embozados en sus capas
se liabian reunido en un sendero paralelo al
gue el rey Nlevaba: aparentando ocuparse po-
co del eorzo caminaban & 1a altura del cav~
Tuage del rey & quien no perdian un momen-
to de¢ vista, Hablaban & media voz.

« Bien, hien, Fontrailles , victoria! El
rey so coge de su hrazo 4 cada instante. Ved
como 9 le sonrie. F1 Sr. Mayor se apea v
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subs 4 su lado, Vamos, vanos, de esta queda
pexdidoe el zorro viejo.

— Ah! pues eso todavinno es nada: jno ha-
beis visto como ha cogido el rey la mano de
Monsiur? Qs ha hecho sena , Montresor Gon~
di, mirad.

~—Si, mirad! eso se dice muy facilmentes
pero yo mno veo con mis 0jos, No tengo mas
gne los de la £¢ y los vuestros. ;Pero qué es
1o gque hacen? Quisiexa ver bien: contadme-
lo jqué es lo que hacen?

Montresor replicé:

—~—El rey se inclina al oido del dugue de
Bounillon y le estd hablando: todavia lehn-
bla , acecilona, neo cesa, Ohl va & ser ministro,

~— Seré ministro, dijo Fontrailles,

~Lo serd, dijo el conde de Luda.

—Qué duda ciene? repuso Montresor,

~—Me dard un regimiento y me casaré con
mi prima, esclamé Oliverio d* Entraignes en
tono de page.

El Abate Gondi ridndose y mirando al cie-
lo se puso & cantax en aire de cazy.

Hoy estd bueno el viento
para chorlitos.
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Creo sefiores, que veis menos claro que yo
6 que se hacen milagros en ol afio de gra-
oia de 1642, porque Mr. Bounillon sera mi-
nistro..... cono yo, aunque lo hesara el rey.
Tiene grandes cnalidades, pero no llegard &
sorlo porque es de una pieza; sin embargo yo
le aprecio por su vasta y nscia cindad de Se~
dan que es un buen foco para nosotros.

Montresor v los demas estaban demnsiado
atentos i todos los movimientos del principe
Para responder, y continmaron,

~— Ahora toma el sefior mayor las riendas
de los eaballos y los guia,

El Ahate volvié 4 cantar en el mismo aire

TQ gue diriges mi coche
no me vuelques postillon.

- Abate! vuestras canciones me han de
volver loco, dijo Fontxailles , teneis musica
para todos los acontecimiéntos de Ja vida?

— Yo 0s proporcionaré acontécimisntos que
ouadren 4 toda miisica, replicé Gondi,

~A fe mia que mo gusta la de estos repuso
en voz baja Fontrailles. Monsiur no me obli -
garft & ir & Madrid 4 llevar sa diablo de tra-
tado y O me pesa porque €3 encargo espino.
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so, No se pasan los Pirineos tan facllmente
como se evee y el cavdenal esti en camino,

—~Ha! ha! ha'esclamé Montresor,

—Ha! ha! dijo Oliverio.

—Qne significa ese ha! ha! dijo Gondi jqué
gran descubrimiento esel ue habeis hecho?

~—Por esta vez & fe mia queel rey ha to-
made la mano de Monsinr. Loado sea Dios
sefioves, ya estamos libres del cardenal. El
viejo jabalt se ve acosado. ;Quien so encar-

gard de despacharlo? Es preciso echarle &
la mar.

—Es0 seria demasiado buenopara &1, dijo
Oliverio, es preciso juzgarlo.

—Ciertamente dijo el Abad, como que? No
nos faltardn acusadores contra un insolente
que se ha atrevido & despedir & un page ;uo
es verdad? Despues deteniendo sn caballo y
dejando andar i Oliverio y Montresor se in~

cliné al lado de M. de Lude que hablaba
con dos personajes mas serios y le dijo:

En verdad que estoy por contarselo tam-
bien & mi ayuda de camara; jamas se ha vis-
to tratax mma conspiracion con tal descnido
vy lijeveza. Las grandes emprosas exijen mis-
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terio, yesta seria admirablesi se ocuparan de
olla. Esta partida es de lo mejor que yo he
leido en la historia; por ella podian derro-
caTse ties yeinos si se quisieray pevo las ca-
laveradas malograrén todo. Sera una lastima,
yo losentiria mucho, Yo naturalmente soy
dado 4 esta clase de negocios y me he metido
con gusto en este que. verdaderamente es
grande, no sele puede negar. No es asi, Au-
vijoux? no es verdad Mortmont?

Durante estos discursos varias grandes y
pesadas earrozas de 4 cuatro y seis caballos
segnian el mismo camino de arboles & dos-
olentos pasos de estos sefiores, las cortinillas
del lado izquierdo iban descorridas para ver
al xey. En el primexo iba la reina; iba sola
en el fondo vestida de nagro ycon velo: en la
delantera iban la mariscala de Effiat y 4
lospies de la veina la princesa Mavia. Sen-
tada de lado, sobye un taburete salain del
coche stf traje y sus ples que se apoyaban en
una bangueta dorada, porgue no habia en-
tonces porteznelas como ya hemos diche.
Tambien queria espiax al trabes delos arho-
Yos los movimientos del rey y se inclinaba
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muchas veess por estorbarselo el cemtinuo
pasar de los caballos del principe Palatina y
su comitiva.

1 rey de Polonia habia mandado este
principe del Norte para arreglar grandesne-
gocivedl parecor, pero en el fondo & disponer
8 la duguesa de Mantua para que s e caeara
con et anciano rey Uladislao VI y &1 des-
plegaba en la corte de Francia todo el lnjo
de la suya llamada entonces en Paris Barbara
y sasta, cuyos nombres justificaba con trajes
estrangeros y ovientales, El Palatine de Pos-
nania era muy hermogo y llevaba ignalmen-
te que los de su comitiva la barba larga y
espesa, la cabeza rapada & la turca cubierta
con un gorro, nna thnica corta en riguecida
de diathantes y rabies, su caballo era bayo y
Heno de plumas. Tal era el aspecto de l¢s
polasos que nuestrosigle 17 Ilamaba asifiti-
cos en la¢indad que el naciente 19 acaba de
ver ocupada dos veces por los moscovitas en—
ropeos, Es para estremecerse el considerar la
apriesa qne medora el tiempo & los puebles.

Harta estaba Maria de Gonzagade los se—
dados, reudidos y gracias orvientales de esie



124

estrangero y de sucomitiva, Siempre gue pa-
saba por delante de ella se creia obligado &
dirijirla un cumplimiento medio francés, en
que mezclaba torpemente algunas palabras
de esperanza y de reinado. No encontré ella
otro medio de deshaccrse de &l que llevarse
muchas veces el pafinelo a 1a nariz diciendo
en vozalta ala reina:

~~En verdad sefiora que dafia el coxazon
¢} olor que llevan encima esos caballeros.

~Serd preciso sin embargo que fortslez-
cais vuestro corazon y osacostumbreis 4 ellos,
xespondi6 con alguna sequedad Ana de Aus-
tria.

Pero temiendo haberla aflijido, contindo
con jovialidad, ya sabeis quo en punto & olo~
xes yo soy muy sufrida, Me decia no ha mu
cho tiempo Mr, Mazarin que mi castigo en
el pargatorio habia de ser respirar malos
olores y acostarme en sabadas de Holanda.

A pesar de alguuas palabras festivas la
reina permanecié grave y volvié & quedar
en silencio, Sepultandose en su carroza cu-
bierta con su toca y no apercibiéndose al pare-
oerde lo que en torno euyo pasaba, se dejabs
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Hlevar entregada al movimiento del carrnage.
Maria fija siemprs en el Rey hablaba & me-
dia voz con 1a maxiscala de Effiat: ambas tra-
taban de inspirarse esperanzas que no terian
¥ 26 engaftaban por amistad.

—Os doy 1a enhorabuena , sehiora, Mr. le
Grand estd sentado junto al rey; nunca ha
estado mas lejos, decia Maria.

Despues callaba largo tiempo ¥ el earrua~
ge vodaba tristemente sobre las marchitadas
hojas.

——8i, 1o veo con gran placer, el rey es tan
bueno ! respondié la mariscala y suspiraba
Profun&amento. Signiése otra vez un silencio
largo y sombrio: ambae se miraren y vieron
mfituathente sus ojos arrasados de lagrimas.
No oearon hablarse y Maria bajando la ca-
beza no vié mas que la tierra hfimeda que
huia debajo de las ruedas, Una triste medi-
cacion llenaba su alma y aungue tenia 4 la
vista el espectiicnlo de la primer corte de
Europa & los pies de aquel 4 qaien amaba_
todo le daba miedo y negros presentimientos
1a estremecian inyvoluntariaments,

De repente un cahallo paed delante de ella
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como el viento, levant$ los ojos y pudo ver
el xostro de Cing-DMars. El no 1a miraba , pa-
lido como un cadaver, sus ojos se ocultaban
pajo sus fruncidas cejas y la sombra de su
calado sombrero, Le signié con su mirada y
temblando : vidle detenerse en medio del gru-
po de caballeros gue precedian & los coches
y que le recihieron con ol sombrero en la ma-
no. Un momento despues internése sn nn goto
con nno de sllos, ta miré desde lejos y la gl
gui6 con la vista hasta que hubo pasado el
coche : despues le parecié que daba 4 este
hombre un rolle de papeles desapareciendo
en Jos bosques. No le dojé ver mas 1a niebla
gue caia de las que son tan frecuentes en las
mirgenes del Loira. El sol se mostré primero
como una pequefin cuna sangrienta envnelta
en una wortaja rasgada y se oculté por me-
dia hora bajo un velo tan espeso que Maria
apenas divisaba los primeros caballos de la
carroza , y le parecian sombras los hombres
que pasaban 4 muy corta distancia. Este va-
por helado se convirtié en upa luvia pene-
trante y al mismo tiempo en una nube de clor
fétido, La reina la hizo semtar & su lado y
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quiso volyerse: tomaron hicia Ghambord en
silencio y al paso, No tardaron los cuernos
en tocar la vnelta y retojer las jaurias estra—
viadas, los cazadores pasaban ripidamente
cerca del carrnage buscande su camino entre
1a nisbla y llamandose en voz alta, Mucha,
veces no veia Maria mas que la eabeza de un
caballo ¢ salir un cuerpo sombriv del triste
vapor de los bosques , y trataba en vamo de
distinguir algunas palabras, Sin.embargo la.
tié sn corazon, llamaban & Mr. de Ginq—
Mars: el rey pregunta por el Sr. Mayor xe~
petian ; ¢ donde habrd ido el cubatlerize ma—
yer? Una voz dijo al pasar cerca de ella
ahora mismo se ha perdido, Estaz sencillas
palabras la hiciemon horripilarse , porgue su
afligido espiritu les daba un sentido texrible.
Este pensamiento la siguié hasta el castillo y
hasta sus habitaciones & donde ful i encer-
rarse, Oyo en seguida el movimiento de I,
entrada del rey y da Monsiur, y desptes ano,
tiros de fusil en el bosque cuyo fuego no sg
veia, En vano miraba por los vidrios, pare-
cian cubiertes por de fuera con un pafio hlan~
co que quitaba la luz,



128
Entretanto en un estremo del bosque hacia
Montfranit se habian estraviado dos caballe~
xas cansados de huscar el camino del castillo
en Ja monotona semejanza de arboles y sende=
ros; iban 4 pararse cerca de un estanque
cuandc saliendo de un soto ocho 6 diez hom-
bres se echaxon sobre ellos y sin darles tieme
po para armarse se colgaron de sus piexnas
brazos y bridas de suswaballos, de manera
gque los tenian sin poder movexse.
Una voz xonoa esclamé al mismo tiempo:
~—Sois realistas 6 cardenalistas? decid jvi~
va Le Grand! é sois muertos,
~~Plcares: respondis el primer caballere
tratando de abrir sus pistoleras, os he de ha~
cer ahorcar porgue abusais de mi nombre.
—Dios es e} Sehor , esclamé la misma voz,
Al punto todos aquellos hombres dejaron
1a presa y se dieron 4 huir por los hosquest
una carcajada salvage resond y un hombre
solo se acerc6 & Ginq- Mars,
—Amigo no me reconoceis ? es una chanza
dv Santingo el capitan espafiol.
Fontailles ee acexsé y dijo en voz baja al
caballerizo mayor,
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—Ved ahi un valiente emprendedoy, o
aconsejo le emplseis, no estamos para des-
perdiniar,

— Esenchadmae , replicé Santiago de Lau-
batrdemont y hablemos pronto. Yo no hago {ra-
ses como mi padre. Me aoverdo que me ha-
beis sido fitil como lo sois vos siempre, sin
saberlo ;, porque ho repasado un poco mi for-
tona en vuestras agitaciones. 51 quereis pue-
do hacares un importants sexvicio; mando al-
gunos valientes,

—Qué servicio? dijo Cing~Mars, veremos.

—Comienzo por una noticia. Esta mafiana
misntras vos bajabais del enaxto del rey por
un lado de la esealera, el P. José subia por
ol otre,

—Cielos, ese sra ol sacreto de su repenti-
no & inegplicable cambio: Es posible? Un
rey da Francia!y nos ha dejado gue la con-
fiemos todos nuestros secretos.

—Qnué? no me decis nada? sabeis que ten-
go que arreglar cierta cnenta antigua con el
capuchino,

—Qué me importa® y bajé la cabeza ab-
soxto en una profunda meditacion,
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—Mucho que os importa, porqae si decie
una palabra os libro de &l antes de treinta y
seis horas aunque esté ya may cerca de Pa-
ris. Tambien si se gnisiera podiamos agre-
garle ol Cardenal.

—Déjame, no quierc pufiales, dijo Cing-
Mars.

—, Abh! si os entiendo, repuse Santiago;
teteneis razon : os parece mejor gus se le des-
pache 4 estocadas, Es jueto, lo mevece siquie~
ra por su rango. Mejor es que sean grandes
sefiores los que se encarguen de esto y que el
que lo despache esté préximo & ser mariscal.
Yo no soy presuwmido: no se ha de tener or.
gullo por mérito que uno tenga en su profe~
sion: yo no debo tucar al Cardenal, es boca-
do de rey.

~~Ni & otros, dijo el caballerizo mayor.

~—:Ah! dejadnos siguiera el capuchino, rew
plicé insistiendo el capitan Santiago,

—Mal hareis en rehusar esa ofurta, dijo
Fontrailles , no se ven de esas todos Yos dias.
Vitry comenz6 por Cocini y lo hicieron ma-
riscal. Todoe los dias estamos viendo em la
corte gentes gue han muexto & sus enemigos
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por su propia mano en las calles de Paris v
titubeais en deshaceros de nn miserahle.

Richelien tiene sus ajentes , es preciso qua
voe tengais los vuestros; no entiendo vuestros
escrupulos.

—WNo le atormenteis , dijo Santiago brus-
camente , 1o conozco, yo he pensado como &)
eniando era niho sntes de racionar. No hu.
biera yo matado ni un solo fraile; pero yo
voy & hablarle

Y volviéndose al lado de Ging-Mars,

—Esouchad, eunando se conspira, lo que
se quiere es la muerte § la pérdida al menos
de alguno. Eh?

Hizo noa pauvsa.

—~—Ahorabien en este caso esth uno enemis-
tado con Dios y de acuerdo con el diable, Eh?

~=Jegundo, como dicen en la Sorbona press
por mil, preso por mil y quinientas. Eh?

Es indifersnte matar mil 6 matar nno,

Vamos 4 ver que respondeis & esto:

—No se puede hablar mejor, doctor en as—
grima , respondié Fortrailles medio ri¢udosc,
y veo que seriais un huen compafiero de via-
ge. Os llovo & Espaiia ¢i quereis.
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—Ya 8¢ que vais & ilevar el tratado, re-
plicé Sentiago, y os conducixé 4 los Pirineo®
por esaminos desconovidos 4 los hombres; pero
no por £80 dejaré de tener una pesadumbre
moxtal en no haber retorcido 6l pescuezo an-
tes de marchar & ese chivo viejo que deja-
mos atrds, como nn caballero en medio de nn
juego de algedrez. Pero, Monseiior , conti-
pud con aire de compuneion dirigiéndose de
nuevo 4 Ging-Mars, si teveis religion no os
vesistais mas y acordaos de las palabras de
nuestros padres teélogos, Hurtado de Men-
doza y Sanchez que han probado que puede
uno matar & escondidas & su enpmigo porgue
aei v evitan dos pecsdos, el de esponer su
vida y el do batirse en desafio, Yo siempre
he obrado con arreglo 4 este principio con-
solador,

—Dejadme , dejadme dijo otra vez Ginq-
Mars con una voz sofocada por el furor, es~
toy peneando en otras cosas,

«=¢Gudl puede.haber mas importante? dijo
Fontrailles; este pnede pesax muocho en la
balanza de nuestros destinos .

—Estoy examinando tambien coanto pesa
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en olla ol corazon Jeun zey, seplicé Cing-

Mars,

~—Ma habeis asustado , repusoel caballero,
no padiumos tanto.

—Tampoco digo yo tanto como vos creeis
sehor , continud Effiat con voz severa: se
gquejan cuando un sfhdito les hace trai-
cipu, En eso es lo que yo pienso. Y qui?
la gucrra! la goerra ! guerras civiles, guer~
ras estrangeras, encitndanse vwestros furo-
ves! pues que tengo la mecha voy & aplicar-
la a4 la mina. Pevezca el Estado! Perezcan
veinte reinos si es preciso! no dehem nenyrir
desgracias ordinarias cuanda el rey atrai-
ciona alsubdito. Escnchadme

Y aparté & Fontrailles al gunos pasos.

~—Yono os habia encargado sinaqne prepa-
#88eis nuestro retiro y socorros, case de aban-
donaznos el rey,

Yo lo habia pregentido desde lunego, 4 cau-
sa de sus amistades forzadas y me resolvi &
baoceros marchar , porque concluyé su con-
varsacion anuncidndonos su partida & Perpi-
Baw. Yo temia § Narhona, ahora gwe va alli
cama 4 constituirse prisiongro del; Cirdenal,
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Partid éridpadiatamente 3 4 las cartas que oz
di acompaiio el tratado: estd bajo nombres
supnestos, pere aqui teneis ia comtra carta
tirmada por Monsiur, por el dugue de Boni--
llon ¥ por mi,

El conde dugue de Olivares no desea mas
que esto. Aqna teneis tambisn firmas en blan-~
oo del dugue de Orleans que llenareis como
querais, Marohad, dentro de un mes os es~
pexo en Perpifian y haré que se abrd Sedan
& los 17000 espafoles gne han salido de
Flandes,

Despues dirigiéndose al aventurero gue lg
esporaba.~~Teocante 4 vos, valiente , puesto
que guereis darla de capitan os encargo es-
colteis este caballero hasta Madrid y sereis
bien recompensado.

Santiago retorciéndose el vigote respondié;

~Bien sabeis lo que os haceis con em-
plearme ! o0s usoreditdz de tino y de buen
gusto. Sabeis que la gran Reina Cristina de
Suecia me ha mandado & llamar y quiere te-
netme & sa 1ado Lomo homhre de confianze’
Ha sido edncads al ruwido del cafion por su
padie Guumvo Adolfo el Leon del Norte
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Gasta de! olor d» Ia pélvora y de los hom-
bres valerosos, pero yo no he querido servir-
la porque es hugonote, y yo tengo ciertos
principios de ¢ue no me aparto jamas. Asi
por ejomplo, 0s juro por Santiago hacer pasar
al Sefor por los pmertos de los Pirineos v
Oleron con Ia misma segnridad gue por estos
bosques y defendexie contra el diablo si (#
menestar y & voestrot papelds que volvere-
mos 4 traer sin wha mancha ni una rozadu-
va. Bn cuauto & recompensas, no las quieros
las encunentro siempre en la acclon misma
Por atra parte yo nunca recibo metilico por-
que soy caballexo. Loa Laubardemont son muy
anbiguos ¥ muy bitenos,

«—~A Dios puss , hombre noble , dije Cing-
Mars, marchad,

Despries de haber estrochado la mano 4
Fonteailles se internd sollozando por el bos-
gque para velver al castillo de Clhiembor,
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GAPITULO XX.

L lectura.

Las circunstancias descubren por de-
cirlo asi el reinado del jenio nltindo re-
curso de los pueblos gastados. Los gran~
des escritores..... ¢éos reyes sin nom-
bre, pero que reinan verdaderamente
por la fuerza de su caracter y la gran=
deza desus pensamicntos, son elegidos
para log sucesored & que deben dominarT,

>in antepasados y sin posteridad, dni-
cos de su raza, despues de cumplir su
mision desaparecen, dejando al porve-
pir ordenes que ha de cjecutar fiel-
meate
F. b ea Menwas.

Poco tiempo despues, una noche se vieron

parar muchas carrozas junto auna casita muy

linda en un anguln do la plaza real y abrir-

sa con frecuencia una prerta & que se subis

por tres escalomes de piedra. Muchas veces
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salieron les vecinos & sus ventanas quejandose
del ruido que se metia hasta las siete de 1a
noche & pesar dsl miedo 4 los ladrones, y las
rondas se admiraren y detuvieron muchas
veces no retirandose sino porque venian jun-
to & cada coche diez lacayos cou bastones y
hachas. Un caballero joven seguido de tres
!acayos entré preguntando por la seftorita de
Lorme; llevaba upa larga espada con lazos
color de rosa: el mismo es veia en sus zapa
tos de tacon ulto que tapaban casi entoramen-
te sus pies que volvia mucho hacia fuera se~
gun la moda. Se retorcia el rizado vigote y
‘peinaba antss de entrar su barba lijera y
puntiaguda. Un grito general se 0y$ al anun-
ciarle.

—Gracias & Dios! esclamné nna voz joven
y sonora. Bien se ha hocho esperar ol amable
Desbarreaux, Vamos, pronto, nna silla, po-
neos junto & esta mesa y leed.

Era la que hablaha wuger de nnos veinte y
cnatroafios, alta, hermosa & pesar de su atezado
cabello y de su éutis cetring, En sus moda-
Ies so notaba algo de varonil que parecia ha—
berlo tomade de su sociedad, compuesty de
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hombres Gnicameute: les cojia el brazo el ha-
blar con una libertad que ella misma les co-
municaba. Sus espresiones eran mas animadas
que festivas, y muchas veces escitaba la risay
pero solo en fuerza de sn talento causaba ale.
gria, si puede decirse asi; porque sucara apa-
sionada como era parecia incapaz de plegar-
ee & la risa, y sne ojos grandes y azules, con
cabellos de azabache, le daban & primera
vista un asperto estraiio.

Bosolela mano Dssbarreanx con aire ga-
lante y cahalleresco, y despues hablande dié
¢on ella una vuelta al salon gue era bastante
grande donde estaban rennidas treinta personas
poco mas 6 menos: unos estiban sentadosen si~
1lones, otros hablando de pie en el esconce de
las ventanas bajo hermosas colgadaras. Unos
eran hombres oscuyos, muy ilustres ahora,
otros hombres ilustres muy oscuros para now
sotros que somos su posteridad, Saludé entre
olos profundamente & los sefiores Aunbijoux
Briontellontmort y otree caballeros que esta~
ban alli para juzgar: apreté la mano conesti_
maoion & los sefiores Montereul, Sirmond, Ma.
leville, Baro, Gombault y otros sabioe casi to-
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d0s llamados grandes hombres en los anales
de la academia de gueeran fundadoses titulada
entonces ya la dcademia delosnobles Ingenios
vala Adcademis Eminente. Pero el senor Des-
hurreanx apenas saludé con la ¢a heza al joven
Uorneille gue hablaba en su rincon con un es-
trangero y un joven que presentd 2 la sefiora do
ia casa con el nombre de sefior Poguetin hijo
del ayuda de camara talavertero del rey. El
noo era Molier y el otro Mittou. (1}

Antes de la lectura del joven Sibavita se
sntscité un gran altercado entre &) y otros poe..
tas §. prosistas de entonces: hablaban entre si
¢on mucha facilidad haciendose mutnas sepli-
cas; un lenguage inconcebible para en buen
hombre que sin estar iniciado hobiera caido
de repente entre ellos. Se apretaban afectuo-
samente la mano con camplimientos y alusio-
nes sin nfimero 4 ens ohras,

~Ah!iluetre Baro! esplamé el recienveni-
do: he leido vuestra geptills. ;Que sextills
Que llena esta de galanteria y ternura!

—Que deciais de ternura interrumpié Ma-

Halia para Inglaterra (V. Tolaud vida de Mitton.)
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vion de Lorme. Habeis conocido alguna vez
e10 paist Oz habeis detenido en la aldea del
gran Ingenio y en ol de Lindos Versos; pero
no habeis pasado da ahi. Si el sefior gober~
nador de nuestra sefiora de la Guardia gusta
de enseftarnos su nneva carta os diré donde
astais,

Levautose Seudory con aire fanfarron y
pedantesco y desarroliando sobre la mesh uina
especie de mapa jeografico lleno de lazos
azules eusend las lineas de tinta de rosa que
&l mismo habia tirado. Este es 61 mas her—
moso trozo de Clelia, dijo: tienen en general
por muy galante esta .carta y no es mas qus
una simple distraceion del espiritu para com-
placer & naestro pequefio partide literario.
Sin embargo come hay de todo en el mundo
eren que no la entenderan muchos de lon.
que la vean. Este es el camino que hay que
andar desde Nueva Amistad & Ternura y ob-
servad esfiores que como se dice Cnmas on ol
mar de Jonia, Cumas en el mar Tirveno, se
dird cambien, ternura sobre inclinacion, ter—
nura sobre aprecio y ternura sobre agradeci-
miento, Serd precisé comenzar por habitar
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los pueblos de Gra, Corazon, Jenerosidad,
Exactitud, Atenciones,

—-Ah! Que bueno es eso: interrumpié Des-
barreaux. En efecto, mirad, esta marcado el
puelle: he aqui atenciones, billete galante,
despues billete dulcé. Oh ! estoes delo mas in~
genioso, dijeron Vangelas, Colletel y todos los
demas,

Y obsexrvad, prosiguié el antor envaneci-
da eon el trivnfo, que es preciso pasar por
comp lacencia y sensibilidad y de no tomar
aste camine se arriesga el ostraviarse yendq
4 hablar 4 la 4ibiezu olvido y ee cae en ol lago
de la indiferencdia,

—;Delicioso, delicioso galante hasta lo sn-~
a0t esclamaban todos los oyentes. No cabo
nmias taleuto,

—Y bien, sefiova, replicaba Saulery, lo di~
go en vuestra casa; esta obra impresa bajom;
nombre, esdem: hermana la que ha traduci-
do 4 Safu tambien. Y sin que vadie te lo pi-
diese declamé eu tono enfatico vnos versos
que concluianm asl

El amar e# nn dolor (1)

(1) Lease la Clelia Aomo 1. ©
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da que no puedo sanar,
mas 4 vivir sin amar
prefiero morir de amor.

—Como! tanto talento tenia esa griegal
No puedo creerlo ssclamé Mavion de Elor-
me; o3 muy inferior & la seiorita Sendevy,
Esta idea es suya, decidle que ponga en Cle~
lia esos preciosos versos;, que bien e:taran en
aquella bistoria Romana!

—Oh, si, perfeotaments, digexon todos los
demas sabios; son ammadores tan galantes Ho
racio, Arnnce y el amable Porsenna’

Todos estaban inclinados sobre el maps de
Ternura, y sns dedos se cruzaban y tropeza~
ban siguiendo las revueltas de los rios amo-

rosos, El joven Poguelin se atrevid & levar-
tar su voz timida y melancolica mirada di-~
ciendoles:

~—;Para gué sirve eso? Para yecveo propio
& distracoion ajena 7 Porque en ese caso ni el
sefior me parece muy satisfecho, ni yo muy
divertido,

Miradas de desprecio fueron Ja finica con~
testacion que recibiéy se conealé discurrien-
do las preciosas ridiculae.
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Preparibase Desbarreaunx 4 leer un sone-
¢ o piadoso que se acusaba de haber hecho eén
su enfermedad. Parecia avergonzarse de ha-
ber pensado un mowmento en Dios viendo el
trieno y se sonrojaba de esta debilidad; la
sefiora dela casa le detuvoa.

—No es tiempo todavia de qne digag
vnestros hermosos versos, porque oz interrnm-
pirian; estamos esperando-al caballerizo ma-
yor y otros caballeros; seria un asesinato do-
jar hablar & un noble ingenio en medio (@
esta algazara y desorden; pero abi teneis un
joven inglés que viene de wiajar por [taliay
vuelve & Londres. Me han dicho que estaba
componiendo no s¢ gque poema, nos dird al-
gunos versos. Muchos de estos sefiores de la
.compaiia iminente saben ¢l inglés y para los
demas ha hecho traducir 4 un antiguo secre-
tario del duque de Buchingham los pasages
que va & leer,y ahi sobre la mesa teneis la
copia en francés,

Diciendo esto las tomé y distribuyé. entre
*up ernditos. Sentdronse y reiné silencio. Al-
gun tiempo se necesité para que se decidieso
& hablar el joven astranjero y & walir del o
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Conce de la ventana donde parece se estendia
bien con Corneille..Se adelanté por fin has-
ta la silla colocada junto 5 1a mesa: parecia
de salad flara y cayé mas bion que se senté
en la silla. Apov6 el codo sobre la mesa ou-
brio con 'a mano sus grandes y hermosos ojos,
pero medio cerrados y enrojecidos de velar
6 de 1lorar. Dijo sus fragmsntos de memoria,
stis desconfiados oyentes le miraban con aiveac -
tivo é al menos de proteccion y otros exami-
naban descnidadamente la tradnceion de sus
YUT08,

Su vor apagada al principio se aclaré con
Is wmismrd armowia de la naxracion; el sople
de la inspiracion le arrebats y ¢u mirada fi-
ja en el cielo era sublime como la del joven
evanjelista que invent6 Rafael, porque la Inz
se reflejaba aun ella, Anuncib en sus vereos
la primer desobediencia del hombre & invoody
al Espiritn Santo que prefiers A todos los
templos un corazon sencillo y pure, que sa-
be tode y que asistié, al nacimiento del
tismpo.

Un profondo silencio siguié a este prinei-
Pio y ust leve mormullo al ultimo pensa-
miento. El no cia ni veia sino al traves de



145
una nube estaba en ¢l mundo de su creacion
y prosiguié:

Su voz tronadora comenzd el discurso del
principe de los demonios. Eves i, decia, aquel &
quien rodeaba una deslumbradora luz en las
afortunadas regiones del dia. Oh! cudn abatido
estas! ven conmigo. Qué importa ese campo de
nuestras cclestiales hatallas? Se ha perdido todo ?
Una voluntad de hicrro, un inalterable espirita
de venganza, un odio inmeortal, un valor que
no sucumbird jamés, conservar todo esto, noes
una victoria?

Aqui llegaba cuando un lacaye anuncié la
llegada de los seiiores Montresor y Entraigues.
Saludaron, hablaron, descompusieron las sillas
y por fin tomaron posicion. Los oyentes se apro-
vecharon para entablar diez conversaciones par«
liculares en qué no se oia mas que algunas paw
labras de censura y de reconvenciones por mal
gusto: alganos por rutina decian que no lo en~
tendian, que era superior 4 su inteligencia (no
creyendo que decian la verdad) y con esta falsa
humildad se grangeaban un cumplido y el poe<
ta ana injuria, doble ventaja. Alguna voz hubo
que dfjo 1a palabra profanacion.

Tomo ut, 19
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El pacta interrampido puso los codos en ta
mesa y Ja cabeza cntre ambas manos para no
oir aquel ruido de politica y censura, Tres hom-
bres solos se acercaron 4 él: un oficial Poquelin
y Corneille; éste dijo al oido de Milton.

--0Os aconsejo que cambieis de cuadros; vues-
tros oyentes no estin 4 la altura de este.

El oficial apret6 la mano del poeta inglés, y
le dijo

—0s admiro con toda mi alma.

El inglés sorprendido e mirvé y vié una fiso-
nomia espiritual, apasionada y enferma.

Le hizo una scfial con la cabeza y tratd de
recogerse para continnar, Su voz volvié a tomar
una espresion dulcisima al oido, hablaba de la
corta felicidad de las dos mas hermosas criatu-
ras; pintd su magestuosa desnudez, el candor de
su mirada, el andar entre tigres y leones que
jugaban 4 sus pies; dijo tambien la pureza de
su oracion de la mafana y sus encantadoras sen-
risas,

Dulces Mgrimas corrian . involuntariamente
por las mejillas de Marion de Lorme, la natu-
raleza habia tocado su corazon & pesar de su ca-
beza; 1a poesia Ia liend de pensamientos graves
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y veliglosos de que )a habia apartado siempre
l1a embriagucz de los placeres; por primera ves
le aparecié en toda su belleza la idea del amor
en la virtud y quedé como tocada por una ba-
rilla magica, cambiada cn una estatua palida y
hermosa.

Corncille, su jéven amigo y €] oficial estaban
ltenos de una sileuciosa admiracion que no se
atrevian & espresar porque voces hastante altas
sofocaron la del sorprendido poeta.

--No se puede aguantar, esclamé Desbar-
reaux, es de Jo insipido que hace dafto!?

Nada de gracias, de galanteria ni de juego,
decia friamente Sendery.

~-Tiste no es nuestro inmortal Urfé, decia
Baso continuando.

--Ddnde csté Ariana? dénde estd Astreal ese
slamaba gimiendo Godeau el anotador.

En este momento anunciaron al consejero
de Thou que ssludande modestamente s¢ escar-
rié tras del autor al Jado de Corneille Pogquelin
y el joven oficial. Milton volvié & conlinuwar
sus cantos, pero euando £ij6 Tos ojos em los quele
rodeaban, encontrd 4sn Jado cuatro adimiradores
cuya voz se oy6é mejor que la de la asamblea.
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Corneille le dijo sin embargo, Escuchadme, si
suereis la gloria de ahora, no la espeveis de tan
hermosa obra. Pocas almas sienten la poesia pu-
ra: ¢l vulgo de los hombres necesita que esté
enlazada con el interés fisico del drama. Yo ha-
bia pensado hacer un poema de Polycuete, pe-
10 cortaré este asunto, quitaré los cielos y no se-
ré mas que una tragedia,

~Qué me importa la gloria del momento?
respondié Milton; yo no pienso en el éxito; can~
1o porque me siento poefa, voy 4 donde me ar-
rastra la inspiracion; lo que ella produce siem~
pre es bueno, Yo haria estos versos, aunque no
s¢ hubieran de leer hasta cien afios despues de
mi muerte.

—Ah! yo los admiro antes que se hayan es-
erito, dijo el jéven oficial, veo en ellos al Dios
cuya imagen encontvé innata ea mi corazon,

~Quién me habla con tanta afabilidad? di-
jo €l poeta.

Soy Renato Descartes, replicsé suavemente
e} jéven militar.

~-Pues que, esclamé Thou, sois tan dichose
que tengais relacion con €] autor de los Prin-
spios?
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«-Soy el autor, dijo é1

—Vos sefior # pero.... sin embargo.... perde-
nadme; vos no sois militar? dijoel consejero e~
no de admiracion,

—-Sefior, qué hay de comun entre e! pensa-
miento y el vestido? Si, soy militar y estuve en
el sitio de la Rochela; me gusta la profesion de
las armas, porque sosticne el alma ex una re-
gion de ideas nobles por el sentinriento conti-
nuo del sacrificio de la vida; sin embargo, no
llena completamente & un hombre, no se pue~
den divigir  ella siempre nuestros pensamiens
t0s, los adormece la paz. Por otra parte hay
tambien que temer verlos interrumpidos por un
golpe oscuro ¢ un accidente ridiculo ¢ intem-~
pestivo, ¥ si muere el hombre en medio de ta
ejecuciou de su plan, la posteridad conserva de
¢l una idea que no era la suya, 6 taforma mala
¥ €so es terrible,

De Thou se sonrié de placeral oir este len-
guage sencillo del hombre saperior, que era
el que mas le gustaba, despues del de él co-
razon. Apreté la mano al jéven sabio de To~
rena y le Hevé 4 un gabinete préximo con Cor-
neille, Milton y Molier y alli tuvieron conver-
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saciones que hacen mirar como perdido el tiem-
yo que les precedid y el que debia seguirles.

Dos horas hacia que seencoantaban con sns disw
cursos, cuando ¢l ruidode Ia misica de guitarra y
flauta que tocaban minuets, zarebandas aleman-
das y bailes espafioles que la reina habia puesto
en moda , ¢l pase coutinuo de grupos de jovenes
y sus risas, todo anunciaba que comenzaba un hai-
le. Una hermosa jéven con un gran abanico co-
mo cetro, rodeada de diez pajes entr en su sa-~
lon retirado scguida de su brillante eérte, que
dirigia come una reina, y acabé de derrotar 4 log
estudiosos habladores.

A Dios , seilores, dijo Thou, cedo mi pues-
W 4 la sefforita Lendos y 4 sus mosqueteros,

—A la verdad , sefiores, dijo la jdven Ninon,
o8 asustamos? os hemos venido & iuterrumpir?

Pareceis conspiradores.
~=Mas lo somas nosotros hailando, dijo Olive=

rio ¢° Entraigues que le daba la mano.

—Oh! vuestra conjuraciun es contra mi, se=
flor paje , respondié¢ Ninon mirando & otre ga-
lan, y dejando & un tercero el brazo que le que-
daba mieatras trataban los otros de pouerse cn
1a dircccion de sus errantes ojeadas, porque las
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llevaba por ecllos como la ligera lama que se ve
covrer sobre la estremidad de las antorchas os-
ciladas alternativamente.

De Thou sali6 sin que se lo estorbase nadie
y bajé la escalera grande cuando vié subir al
abate Donad muy sofocado y sudando, que le de-
tuto con aire animado y divertido.

«~Qué es es0? 4 dénde vais? Dejad ir & los es-
trangeros ¥y 4 los sabios, vos sois de los nuess
tros. Llego un poco tarde; pero nuestra hermo-
sa Arpasia nos perdonard. Por qué os vais? Se
ha acabado todo ya ?

--Parece que si ; puesto que bailan, se acab6
la leclara.

~-La lectura si; pero y los juramentos? dijo
en voz Laja el ahate.

-=Qué juramentos? dijo Thou.

~-No ha venido el seiior Mayor?

--Yo creia verle; pere pienso que 6 no bha
venldo 6 se ha marchado.~-No , no, venid con-

migo, dijo el atolondrado, si sois de los nues-
tros. Es imposible que no lo seais, venid,

Thou no osando negarse y aparecer deser-
sande de sus amigas ni aun parva placeres que le
disgustaban, le siguis, abrié dos gabinetes y
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baj6 por una escalera secreta. A cada paso que
daba, oia mas claramente voces de hombres re-
unidos , Gondi abrié la puerta, y un especticulo
inesperado se ofrecié 4 sus ojos..

La sala, donde entraba una luz tibia ¥y
misteriosa, parecia ¢l asilo de las citas mas vo-
luptuosas: 4 un Jado se veia una cama dorada,
colgada y llena de plumas, encajes y otros ador-
nos: todos los muebles con relieves de oro eran
de seda gris ricamente bordada, pequefias alfom-
ras de terciopelo habia al pie de cada silla so-
bre recamados tapices. Espejos pequefios unidos
entre si con mil adornos de plata, figuraban un
espejo entero, perfeccion desconocida hasta en-—
tonces y multiplicaban por todas partes sus re-
fulgentes faces. Ningun ruido esterior podia Ille—
gar desde fuera & aquel lugar de delicias; pero
los que alli estaban, muy agenos parecian de los
pensamientos que podia inspirar. Una porcion
de hombres que reconocié ser de palacio 6 de los
ejércilos, se agrapaban 4 la entrada de esta ha-
bitacion y se esparcian en otra cercana que pa-
recia mayor: devoraban atentos con los ojos el
especticulo que ofrecia el primer salon. En é), dies
jovenes de pie, puestas en las manos las espadas
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desnudas, euyas puntas miraban 4 la tierra esta-
ban, formados al derredor d¢ una mesa, su rostyo
vuelto hdcia Cing Mars anunciaba que acabahan de
prestarle juramento: el cabalierizo mayor estaba
solo delante de ka chimeneca, con los brazes cru-
zados y profundameate absorto en sus reflexio-
nes. De pie junto 4 el Marion de Lorme grave y'
recogida, parecia haberle presentado aguellos ca-
balleros..

Luego que Cing Mars vié & su amigo, se lan-
26 hacia Ia puerta que estaba abrieado, echando
una mirada terrible & Goudi y ¢0ji6 4 Thou
por ambos brazos deteniéndole en el Gllimo es-
calon..

Qué haceis aqui? le dijo con voz sofocada.
Quién os trae? qué me quercis? Sois perdido si
entrais,

~-Y vos, qué haceis? qué és lo que veo en esta
casal

—Las consecuencias de Io que saheis ; retivaos
os digo, este aire est4 emponzofiado. por todos
los que estén. aqui.

—=Ya es tarde, me bhan visto: qué dirian si
me retirase? los desalentaria y seriais perdido.

Este didlogo pasaba & media voz y répida-~
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mente: al decir o wltima palabra empujd Thou
% su amigo, eutrd y con paso fieme cruzd la sala
para Megar & la chimenea,

Cing Mors vino encolerizado & recobrar su
pueesto, bajé la cabeza, se recojié y presentando
kien pronto un rostro mas sereno, conlinud un
discurso interrumpide por la catrada de sa
amigo,

—-Sed, pues, de los nuestros, sefores, pero no
hay ya necesidad de tantos misterios; acordaos
qne cuando una idea se apodera de una cabeza
ficrae, debe renlizarla con iodas sus conseeucn-
cias. Vuestro valor va 4 tener mayor campo
yae el de una intriga palaciega, Agradecédmelo
& mi; en cambio de uaa caujuracion, hoy voy
& dar una guerva. Ha partido. of seitor de Boai-
Hon & ponerse 4 la cabeza de su ejéreito de Ita-
la; dentro de dos dias y 4 visla del xey salgo
yo de Pacfs para Perpiftan; alli vendueis todos,
que es donde nos esperan los realistas del ejée-
cito,

A) llegar aqui mird en torao suyo confiade
¥ tranquilo ¥ vié en todos seffales de olegrin y
de cutasiasmo. Antes de que la contujiosa emo-
cion que precede a las grandes emprosas se apoe
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derase de ellos, quiso asegurarse otra vezy repi-
146 con aire grave

Guerra, si, seliores pensadlo bien, una guer-
ra declarada, La Rochela y la Navarra se dispo-
nen at Hamamiento de sus religionarios: el ejér-
eito de Italia entravd por una parte, el hermano
del rey vendrd 4 univsenos por otra: el hombre
serd vencido y derrocado. Los parlamentos irdn
& retaguardia, Hevando su saplica al rey, arma
tan fuerfe como nuestras espadas; y despues de
la victoria nos echaremas 4 los pies de Luis XUI,
nuestro selior, para que nos perdoné ¢l haberle
lib:rtado de un ambiciose sanguinariv y de ha~
ber acelérado sa resolucion,

Diciendo esto micd otra ver en torno suyo y
¥i6 en las miradas y actitud de sus complices
que se aumentaba sa confiaunza,

~-Qud! continyd, crazando los brazos y repri~
miendo sa propia cmocion, no retrocedeis ante
€se propdsito que 4 otros hombres les paveceria
una rebelion? No pensais que he abasado de
los poderes que me ctorgasteis? Ile ido muy ade-
lante, pero estamos en tiempos en que los reyes
quieren ser scrvidos como 4 pesar suyo, Ya sa-
bais que todo esti previsto, Sedan nos abriré
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sus pucrtas y fememos ascgurada & Espafia.

Doce mil veteranos entrardn con rosotros has-
ta Paris y nitguna plaza se entregara al estran-
gero, todas tendrin guarnicion francesa y se to-
marin en nombre del vey.

Viva el rey! viva launion! la nueva union,
la santa Ligal esclamavon todos los jévemes de
la asamblea.

-3 Hegd, grit- Cing-Mars con entusiasmo,
el mas hermoso dia! Juventud, juventud llama-
dd por todos Fos siglos frivola € imprevisoral
e qué tienem que acusarte hoy? Con un gefe
de 22 aiios s¢ concibe, madura y va & ejecutarse
Ja mayor, mas justa y saludable de las empresas.
§Qué es, paes, una vida grande sino un pensa-
miento de la juventud ejecutado por la visibili-
dad? La juventud con sus ojos de aguila mira fi-
jamente al porvenir, en ¢l seffala an plano y
hecha una piedra fundamental, y todo lo que
puede hacer nuestra existencia entera, es acer-
carse & este primer bosquejo. Ah! cadndo habion
de nacer Yos grandes proyectos sino cuando late
ef corazon con violencia dentro del pecho? No
bastaria cl imperio, porque no €8 wmas que un
instrumento.
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Dua nueva esplosion de alegria siguid 4 es-
tas palabras, cuande un ancianoe de barba blan-
ca salié de la multitud,

—Vamos, dijo Gondi 4 media voz, ya va 4
chochear y entiviarnos el viejo caballero de
Guisa.

En efecto, cogiendo el viejo Ia mano de Cing
Mars, dijo lenta y peuosamente, despues de ha-
berse puesto cerca €l:

Si, hijos mios, veo con placer que vais & li-
bertar 4 mi antiguo amigo Bassompierre y &
vengar al conde de Soisson y al joven Montmo-
rency. Pero conviene al ardimicnto juvenil es-
cuchar & los que han vivide mucho, Ife visto
Ia Liga, hijos mios y os digo que mo podreis
tomar ahora como entonces ¢l titulo de Sanfa
Liga, Santa union, protectores de San Pedro y
columnas de la iglesia, porque veo que counlais
con el apoyo de los Hugonotes; no podreis po-
ner en vuestro gran sello de cera verde un tro~
no vacio, pucsto que le ocupa un rey.

~-Mejor diriais dos, dijo Gondi riéndose,

—¥s sin embargo muy imporiante, prosigunié
el viejo de Guisa en medio de aquellos alborota-
dos jévenes, muy importante, escoger un nom-
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bre con el cual simpatice el puchlo: e otro
tictmpo se tomib el de guerra del bdien piiblico
y tltimamente ¢l de principes de la Paz, ahora
s¢ neceditiba uno.... Pues bien! guerra de! rey
dijo Cing-Mars;

--Si, bien! dijeron Gondi y los demas jé-
vencs,

--Tambien es eséncial, replicé el antizao 13-
gado recibir la aprobacion de la facaltad de teo-
logia de 1a Sorbona que sanciond en otro iiem-
pe las pretensiones de §a Liga, y pomner en vigoe
su segunda proposicion; esto es, que puede o}
pueblo desobedecer y ajusticiar & los magistra-
dos.

---Caballero, dije Gondi, no se trata de eso:
dejarr hablar al scilor Mayor: 16 mismo pensa-
mos ahora nosetros en la Sorbona que en vues~
tro Santiago Clemente,

Se rievon y repuaso Cing-Mars :

~-{s he dicho seilores todos los proyectos de
Monsiur de} daqae de Bonillon y mios, porque
es juato que un hombre que juega su vida, sepa
4 que 1a juega; pero os he hecho presentes to—
dos los riesgos y reveses temibiles y no os he dev
tiflade nuestras fucrzas porque no son un S~
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creto para ninguno de nosotros, Os ivé 4 con-
tar & vosotros seffores de Montresor y Saint-Thi-
bal las riquezas que Monsiur pone 4 naestra
disposicion? Sefiores de Locmaria y de Moni ;s
daré Ja noticia del niimero de caballeros que han
querido incorporarse en vuestras compaiiias y
escuadrones, para combatir 4 Jos cardenalistas;
cadntos en Turena y Aabernia doude estan las
tierras de la casa de Effiat de que van 4 salir
dos mil sefiores con sus vasallos? Baron de Beau-
vau necesito decivos el celo y valor de los co-
raceros que disteis al malogrado conde de Sois-
son, cuya causa cra la nuestra & quien vis-
teis asesinado en medio de sa triuwnfo por aquel
4 quien habias vencide juntos? Referivé vo &
estos seffores la alegria del conde duaae (1) al
saber nuestras disposiciones y las cartas del car-
denal infante al daque de Bonillon ; hablaré de
Paris al abate Gondi, 4 Entraigues y 4 vosotros
todos seilores que cstais viendo sn desgracia, su
indignacion y su necesidad de levantarse? Mien-
tras todos los reinos estrangeros piden ia paz
que destruye siempre la mala fe de Richeliea (co-

(1) De Olivares, conda dugue de San Lucar,
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mo ha hecho rompiendo el tratado de Ratishona)

todas las clases del estado gimen por sus violen-
cizs y temen esa colosal ambicion que se dirige

4 los tronos espiritual y temporal de la Fran-
cia.

Un murmullo aprobador interrumpis &4 Cing
Mars. Callaron un momento, se oyé el sonido
de instrumentos de aire y ¢l acompasado zapa-
teo de los hailarines,

Este raido causé un momento de distraccion
y aun de risa en los mas jovenes de los re-
unidos.

Cing Mars lo aproveché y levantando los
0jos:

-~Placeres de Ia juventud, esclamé, amores,
miisica, divertidas danzas, por qué no ocupaisto-
do nuestro tiempo? por qué no sois nuestras fini-
cas ambiciones? Que de resentimientos no nece-
sitamos tener para venir & hacer resonar nues-
tros gritos de indignacion en medio de las carca-
jadas, nuestras temibles confianzas en el asilo de
los desahogos del corazon y nuestros juramentos
de guerra v de muerte en medio de a embria-
gnez de las fiestas y de la vida.

Desgraciado de aquel que entristece la juven-
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wd de un pueblo? Cuando las arrugas surcan

la fiente del jéven, se puede decir desde luego
qae las ha hecho el dedo de un tirano. Las de-
mas penas de la juventud, desesperan tal wvez,
pero ne consternan. Ver pasat en silencio to-
das las waWanas esos estudiantes sombrios y
tristes, cuya frente estd libida, sa paso es len«
to, y su voz débil; parece que temen vivir y dar
nn paso hicia lo faturo. Qué hay pues, en
Francia? Un hombre demés,

Si, continud, he observado por dos afios
1a mancha insidiosa de su ambicion. Sabidos son
sus estraifos procedimientos sus comisiones se-
crefas, sus asesinatos juridicos, principes, pares,
mariscales, todo Jo ha atropellado; no hay en
Fraacia una familia qoe no pueda mostrar algu-
na sefal dolorosa de su conducta. Si nos mira §
todos como enemigos de sa dutoridad, es porgue
quiere que 1o quede en Francia otra cosa que
Ja suya, cuando no tenia hace 20 afios mas que
uno de los mas miserables feudos de Postou. Los
parlamentos humillados no tienen ya vor; los
presidentes de Mesme Novior y Beliegre, os han
dicho su valerosa, aunque initil resistencia para
condenar & muerte al duque de 1a Valette,

ToMo ML 11
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Los presidentes de tribunales supremos han
sido encarcelados, proscriptos y entredichos, cosa
inandita ! cuando han hablado en pro del rey 6
del pueblo, quién ocupa los primeros puestos de
justicia? Hombres infames y corrompidos que
chupan Ia sangre del pais. Paris y las ciudades
maritimas sujetas & impuestos, las campifias ar~
ruinadas por los soldados, sargentos y guardias
de su policia ; los paisanos reducidos 3 alimen-
tarse de animales muertos por la peste 6 €l ham-
bre, y huyendo & pais estrangero: tal es la obra
de esta nueva justicia. Es verdad que esos dig-
nos agentes han hecho acufiar moneda con el
busto del cardenal daque, Vedlas aqui.

Y el caballerizo mayor eché sobre 1a mesa,
una porcion de doblones de oro en que estaba
Richelien. Un nuevo murmullo bicia el cards-
nal se oyé en toda la sala.

Y creeis al clero menps envilecido y descon-
tento? No. Los obispos han sido juzgados contra
Yaa Jeyes del reino y sin el respeto debido 2 sus
sagradas personas. Se han visto corsarios de Ar-
g¢l mandados por un arzobispo. Hombres de la
uada ban legado 4 ser cardenales, El ministro
mismo devorando las cosas mas sanias se ha he-
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cho elegir general de las 6rdenes del Cister Cluny

Premostratense, encarcelando los religiosos que le
negaban; jesuitas, carmelitas, franciscanos, agus-
tinos, dominicos, se han visto en-la precision de
elegir en Francia vicarios generales para no emn-
tenderse en Roma con sus propios supeviores, por-
que quiere ser el patiriarca de Francia y gefe de
la iglesia galicana,

~-Es un cismitico, un ménstiruo, clamaron
muchas voces.

~-Su marcha es bien visible, seiiores, anda
tras del poder espiritual y temporal, poco &
poco se ha ido acantonando contra el mismo rey
eu las plazas mas fuertes de Francia, ha tomado
las embocaduras de los principales rios, los me-
jores puestos del océano, Jas salinas y todas las
garantias del reino. Fuerza es libertar al rey de
esta opresion. El rey y la paz serd nuestro gri-
to. La Providencia hatd lo demas.

Cing Mars sorprendié con su discurse 4 la
asamblea y aun al mismo Thou. Nadie le habia
oido hablar hasta entonces macho tiempo segui~
do, ni aunen eonversaciones familiares, ni habia
dejado entrever en la menor palabra su aptitad
para los négocios pablicos: por €] contrario ha-
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bia afectado un descuido grande aun 4 los ojos
de aquellos que le habian de servir en sus pro-
yectos, no mostrindoles mas que una virtwosa
indignacion coutra las violencias del ministro
y aparentando no sentar idea ni opinion suya,
yor no haeer ver que sa ambicion personal era
¢l blanco de sus trabajos. La confianza que le
manifestaban, descansaba en su favor y valentias.
La sorpresa fue pues, hastante para canser un
momento de silencio, que pronto fue interram—
pido por los traspories de franceses jévenes &
vicjos, cuando se- les presenta un porvenir de
comlates, cualquiera que sea,

Entre todos los que vinieron 4 apretar la
mano del joven gefe del partido, el abate Goa-
di saltaba como un cabrilo.

~Y¥a he alistado. mi regimiento: decia, tenge
hombres valicntes,

Despues dirigiéndese: & Morion de Lorme

—Por vila mia, seflorita, quiero Nevar vucs-
s colores, vuaestro lazo pardo rojizo y vues-
tra érden de ke papeleto. La divisa es buena,

Me quemo yo por abrasar 4 otros!

Quisieva quepudicrais ver todo lo que vamos 4
hacerde bueno, si por dicha venimos 4 las manos.
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La hermosa Mavion que no gustaba mucho
de é1, se puso 4 hablar por cima de su cabeza
€on Thou: modificacion que exasperaba siempte
a] abate, Asi es que la dejd repentinamente, cs-
tirandose y jugando desdefiesamente con si bi-
gote.

De vepente se noté sifencio en Ia asamblea.
Un_papel arrollado dié en el techo y vino 4 caer
4 los pies de Ging Mars. Lo cojid, desarrollé des-
pues de haber mirado vivamente & su alrededor;
en vano inquirié por dénde habia venido: la
admiracion y la cuviosidad estaba en los rostros
de todos,

—Aqui esté mi nombre mat escrito, dtjo, eon
frialdad.
£ CING~MARCS
CENTURIA DE NosTRA DAMuS (1).
«Cnando e capelo entre por-la ventana
cortarin la cabeza & cuaremta onzas
Y fodo sc acabari.»
Sefiores, hay un traidor emtre nosotros, aila-

(1) El calemburg de este pasquin econsiste en la alfe-
macton ortogrifica del nombre de Cing Mars, que como.se
ve pusicron Cing Mares, lo que quicre decir ciuco mar-
S0 QUE COMPOREn cuarenic oRIaE.
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dié tirando ese papel; pero qué nos importa?
Nosotros no nos asustamos de esos sangrientos
juegos de palabras,

~—Es preciso buscarle y ccharle por la ven-
tana, dijeron los jévenes,

Entrctanto la asamblea habia pasado una
sensacion desagradable, Todos se hablaban al oido
y con desconfianza, Se retiraron algunos y la
reunion se aclaré. Marion de Lorme no cesa~
ba de decir que echaria todos los de sa ca-
sa, que solo podian ser sospechosos. A pesar de
sus esfaerzos hinbo frialdad en la sala. Las pri-
meras frases del discurso de Cing-Mars dejaban
tambien inciertas las intenciones del Rey y esta
franqueza intempestiva habia desanimado algun
tanto 4 los carécteres menos firmes..

Goudi se lo hizo notar & Cing Mars,

=Escuchad le dijo creedme, yo he estudiado
Yas conspiracioges y asambleas, bray cosas pura~
mente mecanicas que se mecesita saber, seguid
en esto mi opinion, parque lo entiendo. Necesi-
tan una palabra mas y emplead el espiritu de
contradiccion; esto siempre triunfa en Fran-
cia y asi los reapintareis. Haced como que los
quereis sujetar 4 la fuerza y ellos se quedaran.
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Pareciéle bien al caballerizo mayor, y ade-
lantindose hécia los mas comprometidos, les
dijo:

~Por lo demas, sefiores, yo no quiero que
nadie me siga 4 la fuerza: bastantes valientes
nos esperan en Perpifian, y la Francia entera es
de nuestra opinion. Si alguno quiere retivarse
con segucidad, y hable le daremos los medios de
que quede sin compromiso,

Ninguno quiso oir hablar de esta proposi-
cion, y ¢l movimiento que ocasioné hizo reno-
var el juramenio de odio contra el ministro.

Cinq-Mars continué preguntando & algunas
personas que iba escogiendo bien porque acabé
por Montresor, que dijo se hubiera matado si
hubiese tenido tal pensamiento, y por Goudi
que dijo, levantindose orgullosamente sobre los
talones,

~Sefior caballerizo, mi retivada es el arzobis-
pado de Parjs, y la isla denuestra sefora:alli me
haré un buen lugar para que no me lo quiten.

¢ Y cudl sera el vaestro? dijo 4 Thou.
~-Vuestro lado, respondié éstebajando los ojos,
no queriendo dar importancia 4 su resolucion,
ni 3un con la firmeza de su mirada,
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—Lo quereis, pues bien! acepto, dijo Cing~
Mars. Mi sacrificio es mayor que el vuestro,
Despues volviéndose hicia la asamblea:
Sefiores, dijo, veo en vosotros los tiltimos
hombres de la Francia; porque despues de los
Clamorany, los Soisson, vosotros solos esais le-
vantar una cabeza libre y digna de nuestra an-
tigua libertad. Si triunfa Richelieu, se hundi-
rin con nosotros losantiguos cimientos de la me-
parquia: la corte reinard sola en vez de los par-
lamentos, antiguas barreras, y al mismo tiems
po poderosos apoyos de la autoridad real; pero
venzamos ¥ la Francia nos deberi ja conserva-
cion de sus antiguas costumbres y fuergs. Por lo
demas, sefiores, seria ldstima descomponer un
baile por esto: ya ois la misica, las seiforas es-
peran: vamos & bailav,
~-E! cardenal pagard los violines, dijo Goudi,
Los jévenes aplaudieron riendo y todos subie«
ron 2l salon de haile, como hubieran ido 4 ba-
tirse,

FIN DEL TOMO TERCERO.















